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A: - Puntos de Contacto del Codex
- Participantes en la 1838 reunién del Codex sobre Métodos de andlisis
y toma de muestras
- Organizaciones internacionales interesadas

DE: Jefe del Programa conjunto FAO/OMS sobre Normas Alimentarias,
FAO, Via delle Terme di Caracalla, 00100 Roma, Italia

ASUNTO: Distribucién del informe de la 183 reunidn del Comité del Codex sgsobre
Métodos de Andlisis y Toma de Muegtras (CCMAS)

El informe de la 18% reunidén del citado Comité (ALINORM 93/23) seri examinado
por la Comisién del Codex Alimentarius en su 202 periodo de sesiones (Ginebra,
28 de junio - 7 de julio de 1993). :

PARTE A: CUESTIONES SOMETIDAS A LA APROBACION DE LA COMISION

En el 202 periodo de sesiones de la Comisién del Codex Alimentarius se
seflalarin a la atencidén de ésta, para su aprobacién, las siguientes cuestiones:

i) El nuevo mandato propuesto por el Comité del Codex sobre Principios
Generales, con las modificaciones introducidas en la 183 reunidén del CCMAS
(pirr. 30, ALINORM 93/23);

ii) La fecomendacién de establecer una lista de la informacién necesaria para
evaluar los métodos de andlisis sometidos a la aprobacién del CCMAS
(parrs. 39, 94 y Apéndice II, ALINORM 93/23);

iii) Criterios de precisién para los métodos de andlisis presentados a la
aprobacién del CCMAS y directrices para uso de dicho Comité. (parrs. 39, 94
y Apéndice III, ALINORM 93/23);

iv) Aprobacién de métodos de andlisis

El Comité acordé aprobar las disposiciones referentes a métodos de andlisis
de un elevado nimero de normas del Codex (pidrr. 69 y Apéndice V,
ALINORM 93/23).

Los gobiernos que deseen proponer enmiendas o enviar observaciones acerca de
las posibles repercusiones de las cuestiones citadas sobre sus intereses
econdémicos, deberin enviarlas por escrito conforme a lo estipulado en el
procedimiento del Codex al Jefe del Programa Conjunto FAO/OMS sobre Normas
Alimentarias, FAO, Via delle Terme di Caracalla, 00100 Roma, Italia, para el 31 de

mayo de 1993.
PARTE B: PETICION DE OBSERVACIONES E INFORMACION

i) Revisién de los métodos generales aplicables a los contaminantes (parr. 73,
ALINORM 93/23)

La delegacién de Canad4 acordd preparar para la siguiente reunién del CCMAS
un documento acerca de las observaciones de los gobiernos sobre métodos
especificos, para que el Comité pudiera pronunciarse sobre la aceptacidn de
los métodos de ensayo propuestos.
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RESUMEN Y CONCLUSIONES

Las conclusiones de la 183 reunién del Comité del Codex sobre Métodos de
Anflisis y Toma de Muestras son las siguientes:

CUESTIONES PRESENTADAS A LA CONSIDERACION DE LA COMISION:
- Recomendd la aprobacién de su mandato en los siguientes términos:

a) servir de 6rgano coordinador del Codex con otros grupos
internacionales que se ocupan de métodos de andlisis y muestreo y
sistemas de garantia de la calidad de los laboratorios; los puntos
(b) a (f) se mantienen igual que en la séptima edicién del Manual
de Procedimiento;

g) definir procedimientos, protocolos, directrices o textos afines
para evaluar la competencia de los laboratorios que analizan
alimentos y los sistemas de garantia de 1la calidad de los
laboratorios (pdrr. 30, ALINORM 93/23).

OTROS ASUNTOS DE INTERES PARA LA COMISION:

- Convino en que los Comités de productos del Codex debian plantearle al
CCMAS todas sus dudas y necesidades en materia de muestreo, y en que la
Secretaria del Codex debia contratar a un consultor para que elaborase
un proyecto de Directrices generales para el muestreo. El1 documento
elaborado por el consultor deberia ser distribuido a los gobiernos en
peticién de observaciones para poder discutirlo posteriormente en la
siguiente reunién del CCMAS (parrs. 26-27);

- Identificé la necesidad urgente de mejorar la comunicacién entre el
CCMAS y otros comités del Codex que trabajan en el desarrollo de métodos
analiticos y planes de muestreo. E1 CCMAS considera que la coordinacién
de esas actividades es un requisito esencial para la consolidacién del
enfoque horizontal;

- Estudié los procedimientos que podrian utilizarse para aprobar métodos
de anilisis entre reunidén y reunién, incluido el recurso al correo
electrénico y el fax (parr. 94);

- AprobS la lista de referencia y las directrices para uso del comité
sobre Métodos de Anilisis y Toma de Muestras y acorddé adjuntarlas al
informe como Apéndices II y III para informacién de los gobiernos y de
las organizaciones internacionales interesadas (parr. 39);

- Aprobé el protocolo ampliado para el diseiio, organizacién e
interpretacién de estudios (colaborativos) de funcionamiento de métodos
y acordd que se presentase a la consideracidén de la IUPAC el documento
CX/MAS 92/7 (pArr. 39);

- Reconocié que el tema de la evaluacién de la competencia de los
laboratorios debia recibir una atencién prioritaria en los futuros
trabajos del Codex, y que se debia informar adecuadamente a las
organizaciones internacionales interesadas acerca de las observaciones
del CCMAS referentes al protocolo armonizado de evaluacién de la
competencia para los andlisis de laboratorio, a fin de poder examinar
los nuevos progresos realizados en ese terreno en la siguiente reunién
del CCMAS (parr. 47);

- Debatid la definicién de limite de determinacién empleada para los
efectos del Codex y estuvo de acuerdo en que habia que consultar el tema
con la IUPAC, dado que se estaba estudiando un proyecto de ésta sobre el
limite de determinacién (parr. 57);




RESUMEN Y CONCLUSIONES (continda)

Discutié nuevos criterios de evaluacién de métodos aceptables para los
fines del Codex, sin llegar a un acuerdo sobre el tema, y convino en
volver a examinar la cuestién una vez que la Comisién hubiese examinado
el nuevo mandato propuesto (pdrrs. 58-63);

Aprobé las disposiciones sobre métodos de anilisis de un elevado nimero
de normas del Codex (pArr. 69, ALINORM 93/23);

Estuvo de acuerdo en clarificar los procedimientos del Codex relativos
a la aprobacién de métodos y la clasificacién de estos en cuatro tipos,
teniendo en cuenta que debia prepararse un documento de debate
exhaustivo sobre el tema para la siguiente reunién del CCMAS (parr. 68);

Revisd los métodos generales de anilisis aplicables a los contaminantes
de las normas del Codex y pidié a Canadd que preparase un documento para
la siguiente reunién del CCMAS, a fin de poder pronunciarse sobre la
aceptacién de los métodos de ensayo propuestos (parr. 73);

Debatis el método general de calcinacién empleado para determinar
metales pesados y estuvo de acuerdo. en que dicho método era sélo de
hecho un método parcial, y en que habia que elaborar métodos de andlisis
de determinacién de metales pesados mediante el procedimiento normal
(pirr. 81);

Examiné varios métodos de anidlisis requeridos para las normas del Codex
que precisaban ulterior elaboracién y tomé nota de la informacidn
enviada por organizaciones internacionales acerca de los métodos
propuestos (pdrrs. 82-84); y

Fue informado sobre los criterios ﬁropuestos para limitar el nimero de
falsos positivos y falsos negativos en el caso de los analitos presentes
en niveles préximos al limite de determinacién (pirrs. 95-89).
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ALINORM 93/23
INTRODUCCION

1. El Comité del Codex sobre Métodos de Andlisis y Toma de Muestras celebrd$ su
182 reunién del 9 al 13 de noviembre de 1992 en Budapest, por amable invitacién
del Gobierno de Hungria. Asistieron a la reunién 80 delegados y observadores de
22 paises y 11 organizaciones internacionales. El Apéndice I del presente documento
contiene una lista completa de los participantes, con inclusién de la Secretaria.

2. El Sr. A. Salamon, Presidente del Comité Nacional Hingaro del Codex, dio la
bienvenida a los participantes y resaltd la necesidad de una armonizacién
- internacional de los procedimientos de muestreo y andlisis de los alimentos. El
Sr. Salamon presentS al Dr. Gy. Rask6é, Secretario de Estado de Agricultura. El
Dr. Raské hizo una exposicién sobre el estado de la agricultura y la industria
alimentaria hingaras, en la que se refirié a las iniciativas del Gobierno tendentes
a privatizar e introducir la economia de mercado en la produccién agricola y la
industria de elaboracién de alimentos de Hungria, asi como a la baja subvencidn de
los productos hiingaros destinados a exportacién. El1 Dr. Raské subrayd que la
agricultura y la industria de elaboracién de alimentos tenian mucho peso en la
economia hilngara pues representaban un 30 por ciento del valor de las exportaciones
hGngaras, que habian supuesto aproximadamente 2 500 millones de dblares EE.UU. en
1992. El1 Secretario de Estado sefialé que el sistema de vigilancia y control de la
calidad de los alimentos para las pequefias y medianas empresas eran a la sazén de
la mayor importancia y gque, por tanto, la participacién de Hungria en las
actividades del Codex Alimentarius resultaria indispensable en los afos venideros.

APROBACION DEL PROGRAMA (Tema 2 del programa)

3. El Comité aprobSé el programa provisional (CX/MAS 92/1) ?ropuesto. Para
facilitar los debates sobre el muestreo y la aprobacién de los métodos de andlisis,
el Comité convino en dxecutir los temas 5-6 y 7-12, respectivamente, al mismo
tiempo.

NOMBRAMIENTO DEL RELATOR (Tema 3 del programa)

4. El Comité estuvo de acuerdo con la propuesta del Presidente de nombrar
relatora a la Sra. J.A. Springer (EE.UU.).

CUESTIONES DE INTERES PARA EL COMITE (Tema 4 del programa)

5. La Secretaria presentd los documentos CX/MAS 92/2 y CX/MAS 92/2 Addendum 1
(documento de sala N2 8), que planteaban las siguientes cuestiones de interés:

a) Cuestiones planteadas en el 192 periodo de sesiones de la Comisién

6. Se informé al Comité de las recomendaciones formuladas en la Conferencia
FAO/OMS sobre normas alimentarias, sustancias quimicas en los alimentos y comercio
alimentario, respaldadas por la Comisién, referentes al enfoque horizontal de la
normalizacién de alimentos, 1la revisiébn de 1las normas del Codex y el
establecimiento de wun Comité dedicado al control de las importaciones vy
exportaciones. Se recordS también la decisién de la Comisién respecto al reparto
de competencias entre el Comité del Codex sobre Métodos de Andlisis y Toma de
Muestras, el Comité del Codex sobre Nutricibén y Alimentos para Regimenes Especiales
y el Comité del Codex sobre Etiquetado de los Alimentos.

7. Se informé ademds al Comité de que a principios de 1993 tendria lugar una
consulta de expertos sobre planes de muestreo para la determinacién de aflatoxinas,
que se plantearia como objetivos el estudio de los planes de muestreo relacionados
con los niveles miximos de aflatoxinas para cacahuetes propuestos por el Comité
sobre Cereales, Legumbres y Leguminosas y, posiblemente, 1la reduccién de
niveles solicitada por varias de las delegaciones que acudieron a la dltima reunién
del CCCPL.

8. El Comité sefiald que la recomendacién del Comité& sobre Aditivos Alimentarios
y Contaminantes de los Alimentos de reducir el nivel de plomo en el azdcar a
0,5 mg/kg y el método para determinar contenidos de plomo de ese orden serian
conslderados al tratar el Tema 12 del programa.
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b) Cuestiones planteadas en otros Comités del Codex
9. Se informé al Comité de que en la Gltima reunién del Comité sobre Residuos

de Plaguicidas se habia propuesto un "método recomendado de muestreo para la
determinacién de residuos de plaguicidas en la leche y el pescado con fines de
control" y que se recomendaba armonizar los trabajos realizados en ese terreno con
los del Comité sobre Residuos de medicamentos veterinarios en los alimentos. La
delegacién de los Paises Bajos opinaba que los planes de muestreo para plaguicidas,
asi como otros planes de muestreo, debian ser remitidos al CCMAS; la Secretaria
recordd al Comité que los planes de muestreo para plaguicidas y medicamentos
veterinarios estaban especificamente excluidos del mandato del CCMAS, toda vez que
eran incumbencia de los comités pertinentes. No obstante, correspondia a los
asistentes a la reunién decidir si habia que modificar el mandato establecido en
ese sentido. El Comité acordS que ese tema se discutiria al tratar los temas 5 y
6 del programa, dedicados especificamente al muestreo.

10. Se presentaron las conclusiones del Comité sobre Principios Generales acerca
de la modificacién de los procedimientos de aceptacién y elaboracién. El observador
de la FIL se interesS por las repercusiones de la armonizacidén de procedimientos
para productos licteos propuesta para el Codex en relacién con los métodos de
andlisis. Se sefiald que el Comité del Codex sobre Leche y Productos L&icteos
funcionaria en general del mismo modo que otros Comités del Codex. No obstante, el
Comité sobre Principios Generales habia convenido en que el Comité sobre Leche y
Productos Licteos debia considerar su mandato, asi como los procedimientos de
aceptacién y las repercusiones generales de esas novedades y que también debia
ocuparse de definir métodos de analisis. '

11. Se informé al Comité sobre las enmiendas propuestas para su mandato por el
CCGP, tras la decisién de la Comisién de ampliar su influencia en materia de
evaluacién de la competencia de los laboratorios, en respuesta a una peticién
formulada por el Comité en su Gltima reunién. Se convino en que esta cuestién seria
examinada detenidamente al tratar el Tema 8 del programa.

12. Se presentaron las principales conclusiones del Comité sobre Sistemas de
Inspeccién y Certificacién de las Importaciones y Exportaciones de Alimentos, y se
sefialé que todo lo referente a las pricticas de los laboratorios y anilisis de
alimentos quedaba excluido de su mandato pues era responsabilidad del CCMAS.

13. Se inform& al Comité& de que en la Gltima reunién del Comité sobre Nutricién
y Alimentos para Regimenes Especiales se habian examinado los métodos de anédlisis
previstos para las normas para alimentos especiales y se habia convenido en
presentar una lista de métodos a la consideracién del CCMAS.

c) Otros 6rganos
- Federacién Internacional de Fabricantes de Glucosa (IFG)

14. El observador de la Federacién Internacional de Fabricantes de Glucosa (IFG)
informé al Comité de que esta organizacién elaboraba métodos relacionados con el
ISO TC 93 para almidones y productos relacionados, y que muchos de los métodos para
los productos de hidrélisis del almidén hacian uso de técnicas que se habian venido
utilizando durante muchos afios. No parecia que hubiese que realizar estudios
colaborativos sobre dichos métodos, por lo que, sefiald el observador, debian ser
aprobados como métodos v&lidos.

- Organizacién Internacional de Normalizacién (ISO)

15. El observador de la ISO se refirié a la lista de métodos presentada en el
documento CX/MAS 92/9 "Informe parcial sobre la revisién de métodos normalizados
efectuada por organizaciones internacionales que se ocupan de los métodos de
anilisis y muestreo”, documento en el que se presentaban todos los métodos
recientes de la ISO.

- Comité N6rdico sobre Anélisis de Alimentos (NMKL)

16. La observadora del NMKL expuso los objetivos de este organismo en relacidn
con los métodos de anilisis de alimentos, desde la perspectiva sobre todo de 1la
inspeccién oficial, asi como sus actividades en el ambito del control de calidad
de los laboratorios. Resalté asimismo la necesidad de que todos los laboratorios
de anilisis de alimentos perfeccionasen sus sistemas de control de calidad.
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- Comité Europeo de Normalizaciém (CEN) -

17. El observador del CEN expuso los objetivos y los trabajos llevados a cabo por
este organismo, que integra a los 12 paises de la CEE y a seis paises de la EFTA,
a través de sus comités técnicos, que actian en varios &mbitos. Sefialdé que éstos
tenian en cuenta los trabajos realizados por otras organizaciones y que en 1993 se
publicarian las primeras normas.

- AOAC Internacional (AOAC)

18. El observador de la AOAC informé al Comité sobre el cambio de nombre de la
asociacién, necesario para reflejar la ampliacién de sus actividades, y sobre sus
trabajos acerca de los programas de validacién de métodos y de los protocolos de
armonizacién de métodos y sistemas de control de calidad; se sefiald asimismo que
se habia creado un grupo de Estudio sobre Etiquetado Nutricional que debia examinar
a fondo los métodos de anilisis de nutrientes. Se informé ademds al Comité de que
se habia creado una nueva subseccién europea y de que la siguiente reunién de la
AOAC tendria lugar del 25 al 29 de julio de 1993 en Washington.

- Comité& Internacional Permanente de la Conserva (CIPC)

19. El observador del CIPC informé al Comité de su amplia implantacidén
internacional y de sus actividades relacionadas con los métodos de andlisis y
muestreo. Sefialdé el amplio uso que la industria conservera habia hecho de los
planes de muestreo elaborados por el Codex, asi como de las normas para frutas y
hortalizas elaboradas, y resalté la necesidad de una permanente actualizacidn de
esos textos, habida cuenta, sobre todo, de la gran importancia del comercio
internacional de alimentos envasados.

EXAMEN DE LAS NORMAS DEL CODEX EN RELACION CON EL MUESTREO (Tema 6 del programa)
Y DEL DOCUMENTO DE DEBATE SOBRE LAS TECNICAS DE MUESTREO DEL CODEX
(Tema 5 del programa)

20. En vista del caricter complementario de los temas 5 y 6 del programa, el
Comité decidié discutirlos al mismo tiempo. Se disponia para el debate de los
documentos CX/MAS 92/3, preparado por la delegacién del Reino Unido, y CX MAS 91/4,
preparado por la Secretaria del Codex.

21. Se recordé al Comité que la Comisién habia convenido en que debia elaborarse
un solo documento consultivo del Codex sobre muestreo, conforme a lo recomendado
en la 162 reunién del CCMAS, en lugar de incluir disposiciones sobre muestreo en
cada una de las normas del Codex (parrs. 339-341, ALINORM 89/40).

22, La Secretaria habia preparado abundante informacién sobre una revisién de los
planes de muestreo que figuran en las normas del Codex, informacién presentada en
el documento antes citado. En dicho documento se describia el estado de los planes
de muestreo del Codex, que se resumia en gque aproximadamente un 24 por ciento de
las normas del Codex hacian referencia especificamente a los Planes de muestreo de
los alimentos preenvasados (CCA/RM 42-1969), el 47 por ciento de las normas del
Codex no hacia referencia alguna al muestreo, y s6lo el 2 por ciento de las normas
del Codex citaban planes de muestreo elaborados de conformidad con las
instrucciones del Codex para la toma de muestras.

23. La delegacién del Reino Unido presenté el documento CX/MAS 92/3, preparado
a modo de bosquejo de un posible volumen del Codex Alimentarius sobre el muestreo,
que abarcaria todos los aspectos de esa actividad. Se consideraba que el documento
era un primer borrador sobre los trabajos llevados a cabo en materia de muestreo
durante numerosos afios, trabajos que cubrian aspectos concretos relacionados con
los defectos de los productos, los criterios de composicién, el contenido neto y
las propiedades relacionadas con la salud. Se pididé al Comité que sefialase
claramente qué perspectiva debia adoptarse para elaborar las directrices generales
de manera que éstas se convirtieran en un documento consultivo de utilidad para
controlar los productos intercambiados en el comercio internacional.

24. Varias delegaciones expresaron su agradecimiento a la delegacién del
Reino Unido por el excelente trabajo de preparacién del documento sobre las
técnicas de muestreo del Codex y observaron que, teniendo en cuenta el enfoque
horizontal recomendado por la Comisién, todos los planes de muestreo del Codex
relativos a residuos de plaguicidas, residuos de medicamentos veterinarios, metales
pesados contaminantes y aflatoxinas debian incluirse en las directrices generales
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a fin de evitar discrepancias y problemas de duplicacién del trabajo en el terreno
de las técnicas de muestreo del Codex. La delegacién de Hungria ofrecid su
contribucién para completar las definiciones que aparecian tras la Seccibén 5.5,
referente al car&cter heterogéneoc de la distribucién de las caracteristicas de
calidad en los lotes. El Comité discutid asimismo la necesidad de combinar el
procedimiento de muestreo previsto para los defectos de productos y los criterios
de composicién en una misma seccién, o bien de afiadir otra seccién dedicada a las
técnicas de muestreo para el control de los nutrientes declarados en las etiquetas.

25. Otras delegaciones apoyaron la idea de que las directrices generales sobre
muestreo incluyesen una parte dedicada a los aspectos administrativos del muestreo
y otra sobre los planes de muestreo. En las directrices sobre planes de muestreo
debian preverse planes sencillos de muestreo para el control de rutina de los
productos del comercio, incluidos criterios de aceptacién de lotes similares a los
de los planes de muestreo elaborados para los residuos de plaguicidas presentes en
los alimentos y las directrices sobre muestreo elaboradas sobre la base de
consideraciones estadisticas, para su eventual aplicacién en caso de desacuerdo a
‘los productos intercambiados en el comercio internacional.

26. El Comité consideraba también que los comités del Codex para productos debian
comunicar todas sus dudas y necesidades en materia de muestreo al CCMAS. Se
recomendé utilizar el glosario sobre muestreo elaborado por 1la IUPAC en
colaboracién con la ISO durante la ulterior elaboracién de las directrices
generales sobre muestreo, asi como dedicar una especial atencién a los aspectos del
muestreo relacionados con la salud y la proteccién de los consumidores.

27. El Comité acordd recomendar a la Secretaria que contratase a un consultor
para elaborar un proyecto de directrices generales del Codex sobre muestreo, sobre
la base del documento elaborado por la delegacién del Reino Unido, de 1la
recomendacidén formulada por varias delegaciones y de los documentos sobre muestreo
preparados por diversas organizaciones internacionales, entre ellas la FAO. El
documento elaborado por el Consultor seria distribuido en peticibén de observaciones
de los gobiernos con miras a un ulterior debate en la siguiente reunién del CCMAS.

NUEVO MANDATO DEL COMITE (Tema 8 del programa)

28. El Comité tuvo ante si el documento CX/MAS 92/6, en el que se recordaba que,
asumiendo la perspectiva del enfoque horizontal, el CCMAS se habia interesado
en los trabajos de control de calidad y certificacién de laboratorio. En el
192 periodo de sesiones de la Comisidén se habia acordado que el Comité del Codex
sobre Principios Generales debia estudiar el posible cambio de mandato del CCMAS,
a fin de ampliar su &mbito de accién en ese nuevo terreno.

29. Se inform& adem&s al Comité de que en su {dltima reunién el CCGP habia
examinado el mandato propuesto y habia sefialado que la expresién "certificacién
de laboratorios" podia entenderse como una suerte de acreditacién de los
laboratorios, lo que no entraba dentro del mandato del Codex. A fin de evitar
cualquier confusién, se habia propuesto reemplazar la expresién por la de
"gistemas de calidad de los laboratorios", segiin lo indicado en el documento
CX/MAS 92/2-Addendum 1 (documento de sala N2 8) donde aparecia el nuevo mandato con
las enmiendas introducidas por el CCGP.

30. El Comité consideraba que los términos utilizados no reflejaban adecuadamente
las actividades que el Comité deseaba llevar a cabo en ese &mbito, por cuanto debia
quedar claro que el CCMAS era el responsable de todas las cuestiones relacionadas
con la evaluacién de la competencia de los laboratorios y el control de calidad.
Por ello, el Comité acordd que el mandato debia aludir explicitamente a "sistemas
de garantia de la calidad de los laboratorios"” y convino en consecuencia en
recomendar a la Comisién que enmendara su mandato de manera que rezase asi:

a) servir de O6rgano coordinador del Codex c¢on otros grupos
internacionales que se ocupan de métodos de andlisis y muestreo
y sistemas de garantia de la calidad de los laboratorios;

b) a f) inalterados;
g) definir procedimientos, protocolos, directrices o textos afines para

evaluar la competencia de los laboratorios que analizan alimentos y
los sistemas de garantia de la calidad de los laboratorios.
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31. Se recordd que el Comité sobre Principios Generales habia sefialado 1la
posible duplicacién de competencias entre el Comité sobre Aditivos Alimentarios y
Contaminantes de los Alimentos y el CCMAS en lo relativo a los métodos de andlisis
de aditivos alimentarios en los alimentos. Se sefialé que algunos afios antes se
habia reunido un grupo de trabajo del CCFAC para examinar esos métodos, y que se
disponia ya de una considerable cantidad de informacién para poder proseguir el
trabajo. Se propuso, como solucién pré&ctica, empezar con un pequefio nimero de
aditivos, dado que se trataba de una tarea de gran envergadura; el CCFAC podria
elaborar una lista de aditivos prioritarios para la adopcién de medidas por parte
del CCMAS. :

32. El Comité opinaba que en primer lugar habia que tener en cuenta las
cuestiones de procedimiento y la manera en que el CCMAS debia colaborar no s6lo con
el CCFAC sino también con otros comité&s, como el CCRVDF y el CCPR. El Comité& acordd
establecer un grupo de trabajo integrado por Australia (Presidencia), Finlandia y
los Estados Unidos para que examinase el tema de las relaciones entre el CCMAS y
los diversos comités que se ocupan de temas concretos de andlisis y muestreo, y
para que estudiase la manera de instaurar una colaboracién eficaz y evitar
cualquier duplicacién de trabajos. Las conclusiones del Grupo de Trabajo serian
presentadas al tratar el Tema 17 del programa: Otros asuntos.

3. El Comité sefialé que las cuestiones suscitadas serian sefialadas a la
atencién del CCFAC, el CCPR y otros comités a titulo informativo, asi como a la
Comisién, para que ésta lo examinase en su siguiente periodo de sesiones y pudiese
clarificar las respectivas responsabilidades de los comités interesados.

RECOMENDACION DE UNA LISTA DE REFERENCIA DE LA INFORMACION NECESARIA PARA EVALUAR
LOS METODOS DE_ANALISIS SOMETIDOS A LA APROBACION DEL COMITE DEL CODEX SOBRE
METODOS DE _ANALISIS Y TOMA DE MUESTRAS (Tema 9 del programa)

34. A peticién del Presidente, la delegacién de los Estados Unidos presentd el
documento CX/MAS 92/7 (documento de sala N¢ 5) y recordS que en su dltima reunién
el Comité habia resuelto que debia realizarse un estudio sobre la informacién
requerida para evaluar los métodos. En dicha revisién, llevada a cabo por los
Estados Unidos con la ayuda de Finlandia, se habian tenido en cuenta las
observaciones recibidas en respuesta a la carta circular CL 1991/14-MAS acerca de
la lista de referencia distribuida. La delegacién sefialé que se habian recibido
propuestas de introduccién de algunos cambios importantes en el protocolo
IUPAC/ISO/AOAC para estudios colaborativos, entre ellas, por ejemplo, la de
eliminar el doble nivel de separacién, por considerarse que era innecesario,
carecia quizd de fundamento estadistico y concedia excesiva importancia a 1la
reproducibilidad. La delegacién de los Paises Bajos menciond las observaciones del
Instituto de Normalizacién de su pais, que trasmitid a la ISO.

35. El observador de la AOAC ponderé la lista de referencia revisada, subrayd
la necesidad de un protocolo armonizado y sefialé que los cambios debian ser
discutidos por el grupo coordinado IUPAC/ISO/AOAC.

36. La delegacién de los Estados Unidos expresé su acuerdo con la propuesta de
la AOAC y sefiald que la lista de referencia propiamente dicha figuraba en la
primera parte del documento y era para uso del Comité, mientras que la segunda

parte, donde aparecian las enmiendas propuestas, iba a ser trasmitida por el Comité

a la IUPAC junto con la recomendacién de incluir el 1limite de determinacidn
interlaboratorios. En respuesta a una pregunta, la delegacifn sefialé ademds que en
el cuadro de las piginas 6 y 7 se mostraban ejemplos de pardmetros de resultados
validos, uno con valores atipicos y otro sin ellos, y que no debian confundirse los
resultados no vilidos con los valores atipicos.

37. La delegacién del Reino Unido sefialé que la lista de referencia tenia
utilidad ante todo como documento de trabajo para las actividades del Comité, y que
también seria de utilidad para los comités para productos.

38. Se sefiald que el proyecto de Directrices para Uso del Comité sobre Métodos
de An4&lisis y Toma de Muestras formaba parte de la lista de referencia, y tras un
intercambio de opiniones se decidié conservarlas tal como estaban.

39. Seguidamente el Comité aprobé la lista de referencia (parr. 96) y las
directrices y acordé adjuntarlas al informe como Apéndices II y III. El Comité
acordd asimismo presentar a la consideracién de la IUPAC el protocolo revisado
propuesto. :
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INFORME DE LA NOVENA REUNION DE LAS ORGANIZACIONES INTERNACIONALES QUE TRABAJAN EN
EL AMBITO DE LOS METODOS DE ANALISIS Y MUESTREO (RIO) (Tema 10 del programa)

40. Se facilité al Comité& un informe sobre la novena Reunién Interorganismos
(R10) sobre métodos de andlisis y muestreo, celebrada en los locales de la Oficina
Hingara de Normalizacién (MSZH) el viernes 6 de noviembre de 1992. El informe
(documento de sala N2 1) fue presentado por el Dr. K. Lingner (ISO). Habian
asistido a la reunién representantes de diez organizaciones que trabajaban en el
Ambito del andlisis y control de los alimentos, incluido el CEN, presente por
primera vez en la reunifén. Habia presidido la RIO el Sr. Castan (ISO/AFNOR). En el
Apéndice IV del presente documento se adjunta el informe de la reunidn. La RIO
habia abordado temas de interés especifico para el CCMAS, como por ejemplo las
siguientes:

- intercambio de informacién sobre estudios colaborativos;

- estado de los trabajos conjuntos realizados por la AOAC, la IUPAC y la
ISO para elaborar un protocolo armonizado para los estudios
colaborativos;

- métodos de anilisis y muestreo requeridos por la CCA, tanto de
caricter general como para productos concretos;

- progresos realizados en materia de armonizacién de la terminologia
relacionada con los métodos de andlisis y muestreo;

- debates sobre las técnicas de laboratorio patentadas, frente a los
métodos tradicionales;

- propuesta de reorganizacién de la RIO;
- evaluacién de la competencia de los laboratorios.

41. La delegacién del Reino Unido, teniendo en cuenta las nuevas funciones
asumidas por el CCMAS, sefialé que habia que revisar el mandato de la Reunién
Interorganismos. La delegacién del Reino Unido, respaldado en esto por otras
delegaciones, insté asimismo a las organizaciones internacionales a clarificar sus
procedimientos a fin de evitar la duplicacién de los trabajos y la vulneracién
mutua de derechos.

42, El Comité agradecié a las ofganizaciones representadas en la RIO todo el
apoyo prestado a la CCA en relacién con los métodos de andlisis y muestreo.

INFORME PARCIAL SOBRE LA ELABORACION DE_UN PROTOCOLO ARMONIZADO DE EVALUACION DE
LA COMPETENCIA PARA LOS ANALISIS DE LABORATORIO (Tema 10(a) del programa)

43. El Comité tuvo ante si el documento CX/MAS 92/8, que fue presentado por la
delegacién del Reino Unido, la cual habia resumido en el mismo el proyecto de
protocolo armonizado IUPAC/ISO/AOAC sobre evaluacién de la competencia.

44. La delegacién del Reino Unido sefialé la necesidad de que los laboratorios
participasen en la evaluacién de la competencia de los laboratorios y la
importancia que revestia el trabajo del Codex en ese terreno, que guardaba
relacién, al tiempo que lo complementaba, con la seleccién y aprobacién de métodos
de an&lisis validados para las disposiciones sobre control que figuran en las
normas del Codex. El proyecto revisado de protocolo habia sido elaborado sobre la
base de las observaciones formuladas en una reunién abierta celebrada en Ginebra
en mayo de 1991, y ultimado en un seminario celebrado en Delft en mayo de 1992.

45. La delegacién de Hungria sefialé que en la Seccién 3.3.5, referente al
resultado "verdadero", debia hacerse referencia a un procedimiento estadistico. La
delegacién de Suecia propuso que al aplicar los planes de evaluacién de 1la
competencia se procurase también mejorar el funcionamiento de los laboratorios
participantes. La delegacién de Francia informé al Comité de que en su pais se
empleaban diversos procedimientos para evaluar la competencia, y de que habia que
enviar las observaciones del CCMAS al ISO TC 69, Comité de la ISO que participaria
directamente en la elaboracién de un protocolo mis general no limitado
estrictamente al anilisis de alimentos. La delegacién de la Federacién Rusa habld
de los limites de los valores 2 aceptables, y sefialé que no consideraba
imprescindible que hubiera que fijar el limite aceptable segin lo sefialado en la
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Seccién 9 del documento, donde se consideraban inaceptables los valores de 2
superiores al valor absoluto de 3,0. Asimismo puso en tela de juicio el limite de
determinacién interlaboratorios mencionado en el documento.

46. La delegacién del Reino Unido sefiald que el documento presentado era un
resumen del proyecto de protocolo elaborado en Delft, que en la versiédn final que
se publicaria figuraria el procedimiento estadistico empleado para hallar el
resultado "verdadero"” y el cilculo de Z, y que se considerarian satisfactorios los
valores de 2 inferiores a 2. La delegacién sefiald que la evaluacién de la
competencia se referia a los procedimientos de evaluacidn de los laboratorios y no
a los métodos de anélisis.

47. El Comité reconocié que esos asuntos debian recibir una atencién prioritaria
en los futuros trabajos del Codex, y que era precisc informar correctamente a las
organizaciones internacionales interesadas acerca de las observaciones del CCMAS
sobre el protocolo armonizado, para poder examinar los futuros progresos en ese
terreno en la siguiente reunién del CCMAS.

INFORME PARCIAL SOBRE LA REVISION DE METODOS NORMALIZADOS EFECTUADA _POR
ORGANIZACIONES INTERNACIONALES (Tema 10(b) del programa)

48. El Comité tuvo ante si el documento CX/MAS 92/9, donde se informaba sobre
los progresos de los trabajos de revisién de métodos normalizados llevados a cabo
por organizaciones internacionales, documento preparado por la delegacidn del
Reino Unido conforme a lo solicitado por el Comité en su anterior reunidn.

49. La delegacién del Reino Unido sefialé que en las diversas organizaciones
internacionales y nacionales de normalizacién se habian llevado a cabo numerosas
actividades de interés para los delegados del CCMAS, y que se habia procedido a
resumir dicha informacién en el citado documento.

50. Se sefialé que la informacién que figuraba en el documento era incompleta
pues correspondia a lo reunido por espacio de dos afios (1991/1992), por lo que era
s86lo una seleccién.

51. Se informé asimismo al Comité de que la AOAC reuniria informacidén de las
organizaciones internacionales que formaban parte de la RIO, para facilitarsela al
Ccodex. Otras organizaciones internacionales aportaron informacién verbal que no
figuraba en el informe parcial. La delegacién de los Paises Bajos se refirié a las
directrices elaboradas para validar métodos de andlisis en los laboratorios antes
de aplicarlas en estudios colaborativos, métodos que podrian ser presentados a la
IUPAC y a la AOAC para su consideracién y revisién.

52. El Comité expresd su agradecimiento a la delegacién del Reino Unido y sefiald
que esperaba que se le mantuviera informado sobre los futuros trabajos.

LIMITE DE DETERMINACION (Tema 10(c) del programa)

53. El Comité tuvo ante s8i el documento CX/MAS 92/10, que contenia las
observaciones de la Federacién Rusa sobre el 1limite de determinacidén
interlaboratorios, asi como el documento CX/MAS 92/10 - Adendum 1 (documento de
sala N2 9), que contenia una respuesta de la IUPAC a observaciones formuladas en
la 178 reunién del CCMAS y las observaciones de los Estados Unidos. La Secretaria
recordd que el Comité habia examinado el tema en su Gltima reunién, y que se habian
enviado a la IUPAC sus observaciones acerca de un documento preparado por ésta.

54. La delegacién de la Federacién Rusa recordd que hacia ya varios afios que se
estaba estudiando el tema y resumié los principales puntos de su propuesta, en
especial la introduccién del MQS, cantidad minima de analito (término ISO/IUPAC)
que puede determinarse en la muestra de ensayo mediante cualquier método a efectos
de seguridad. La delegacién era de la opinién de que la IUPAC podia ocuparse de
esta cuestidn.

55. La delegacién de los Estados Unidos subrayé la necesidad de que el Comité
hallase una definicién aceptable en ese sentido. Sefialé que se estaba analizando
un proyecto de la IUPAC sobre el limite de determinacidn, y sefialé a la atencién
del Comité los trabajos efectuados en ese terreno por el ISO TC sobre Estadistica.
La delegacién sefiald que se disponia ya de varias definiciones del Limite de
Determinacién, pero que parecia dificil hallar una satisfactoria. La delegacibn de
Austria compartia esa opinién y consideraba que el Limite de Determinacidén podia
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ser estimado en los laboratorios mediante un enfoque prictico en lugar de
estadistico, y que las organizaciones' internacionales podian ser de ayuda en ese
sentido apartando normas para la estimacién antes que una definicidn.

56. La delegacién de los Paises Bajos sefialé que no era partidaria de formular
criterios adicionales para el Limite de Determinacién. La delegacién del
Reino Unido recordd que, conforme a lo sefialado al tratar el Tema 9 del programa,
se podia pedir a la IUPAC que incluyese una definicién de Limite de Determinacién
en el protocolo armonizado de control de calidad que estaba elaborando.

57. El Comité convino en que esta cuestién se debia remitir a la IUPAC.
METODOS DE ANALISIS PARA DETERMINAR LA PRESENCIA DE AFLATOXINAS: CRITERIOS DE

EVALUACION DE METODOS ACEPTABLES PARA LA DETERMINACION DEL CONTENIDO DE AFLATOXINAS
(Tema 11 del programa)

58. El Comité tuvo ante si los documentos presentados a su consideracién CX/MAS
92/11, preparado por la delegacién del Reino Unido, CX/MAS 92/11 - Adendum 1,
preparado por la delegacién de los Estados Unidos, acerca de la fiabilidad de los
ensayos de determinacién de micotoxinas y CX/MAS 92/11 - Adendum 2, preparado por
la AOAC (Lista de Métodos) asi como el documento de sala N2 11, que recogia las
observaciones de Hungria.

59. La delegacién del Reino Unido record$ al presentar el documento que el
Comité habia acordado en su Gltima reunidén elaborar una lista de criterios de
evaluacién de métodos aceptables. La delegacién habia empleado el andlisis de
aflatoxinas para ejemplificar ese enfoque, que representaba una novedad dado que
su finalidad no era prescribir métodos propiamente dichos. Antes bien, el objetivo
era establecer criterios que garantizasen la aceptabilidad de los métodos, para
ofrecer al analista un mayor margen de eleccién y agilizar el proceso en conjunto.

60. La delegacién de los Estados Unidos, refiriéndose al documento sobre la
fiabilidad de los ensayos de micotoxinas, resalté la importancia del procedimiento
para limitar los métodos disponibles a los métodos que habian sido plenamente
validados. La delegacidn consideraba que en algunos casos los métodos utilizados
no podian aplicarse a la determinacién de los niveles miximos establecidos en las
normas, como era el caso del contenido de aflatoxina M; en la leche. A niveles
bajos, por ejemplo 5 ug/kg, se observaban enormes variaciones, y la frecuencia de
errores analiticos, esto es, falsos positivos o negativos, era muy alta. En
general, una necesidad esencial era al parecer la de aplicar el procedimiento para
poder aceptar métodos que habian sido perfeccionados durante muchos afios y que no
debian ignorarse.

61. Las delegaciones de los Paises Bajos, Hungria y Suecia declararon que
respaldaban el enfoque presentado por el Reino Unido, sefialando que los criterios
no sustituirian a los métodos existentes y serian lo bastante estrictos para
limitar el numero de métodos. Se trataria, por otra parte, de métodos de gran
utilidad préctica a efectos analiticos. '

62. La delegacién del Reino Unido propuso incluir éste y otros temas, entre los
problemas de interaccién con otros comités del Codex que debia debatir el Grupo de
Trabajo (Australia, Finlandia, EE.UU.).

63. El Comité no llegdé a ningin acuerdo sobre la cuestidén, por lo que se propuso
volver a examinarla una vez que la Comisién hubiese examinado el nuevo mandato
propuesto. El Presidente indicé que la cuestién se debatiria més detenidamente en
la siguiente reunién del Comité.

APROBACION DE METODOS DE ANALISIS PARA LAS NORMAS DEL CODEX (Tema 7 del programa)
E INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO SOBRE METODOS DE ANALISIS (Tema 12 del programa)

64. El Comité& tuvo ante si el documento CX/MAS 92/5, que contenia una amplia
lista de métodos de anilisis sometidos a aprobacidn, elaborada por la Secretaria,
y el documento de sala N2 2, que contenia un informe del Grupo de Trabajo sobre
aprobaciones que se habia reunido el 7 de noviembre de 1992, con asistencia de
representantes de los siguientes paises miembros y organizaciones internacionales:
Canad&, Finlandia, Francia, Alemania, Hungria, Paises Bajos, Reino Unido,
Estados Unidos de América, AOAC International, IFG, ISO y OIV.
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65. El Grupo de Trabajo, presidido por el Dr. W. Horwitz (EE.UU.), habia tenido
que afrontar las siguientes tareas:

a) considerar la aprobacién de métodos de andlisis propuestos para normas
del Codex, enumerados en el documento CX/MAS 92/5;

b) examinar el documento CX/MAS 92/14, referente a los métodos de
andlisis requeridos para normas del Codex, para que los participantes
en el Grupo de Trabajo pudieran presentar propuestas de nuevos
métodos.

66. El Grupo de Trabajo hizo las siguientes recomendaciones:

a) cuando modificasen los principios de cualquiera de los métodos de
anilisis examinados, las organizaciones internacionales interesadas
encargadas del método deberian cambiar por completo la referencia
correspondiente, no sblo el afo;

b) respecto al método de la IUPAC aprobado para la determinacién de la
grasa de la leche en productos de grasa vegetal especificada (norma
del Codex 157-1987), el Grupo de Trabajo habia solicitado en su
reunién anterior que se le comunicase el factor de conversién empleado
para traducir el &cido butirico en grasa de la leche, dado que en el
método aprobado de la IUPAC no se especificaba tal cosa. El Comité
para el producto habia informado al Grupo de Trabajo de que existia un
margen natural de variacién del contenido de este &cido en la grasa de
leche pura, pero que varios organismos de vigilancia de la aplicacién
de las normas habian adoptado un factor de conversién "medio" del
3,6 por ciento. El Grupo de Trabajo recomendé incluir una referencia
clara apropiada en las normas del Codex;

c) debatir en la Plenaria cémo debia enfocar el Comité el procedimiento
de aprobacién de los métodos que aunque se empleaban rutinariamente
para controlar los productos no habian sido estudiados
colaborativamente conforme a lo exigido para su plena aprobacién. De
no poderse resolver la cuestién en la Plenaria, se recomendaba
preparar un documento de debate al respecto para que el CCMAS lo
analizase en su 193 reunién.

67. El Grupo de Trabajo seflalé que con el documento CX/MAS 92/14, programado
para debate en el Tema 14 del Programa, se habian facilitado a la Secretaria
diversos datos e informacién.

68. El Comité& discutié los documentos de trabajo y el informe del Grupo de
Trabajo y tomd nota de que éste habia respaldado varios métodos para los que no
habia datos provenientes de estudios colaborativos que permitieran calificarlos
como Tipo IV, habida cuenta de que se habian venido empleando durante muchos afios
para controlar los productos. El Grupo de Trabajo veia en este procedimiento una
posible solucién para un problema que se planteaba con numerosos métodos. Varias
delegaciones manifestaron que urgia clarificar este aspecto de los procedimientos
del Codex relacionados con la aprobacién de métodos y su clasificacién en cuatro
tipos. La delegacién de los Paises Bajos mostrd su disposicién a contribuir a este
trabajo, por considerar que debia prepararse un documento de debate exhaustivo
sobre el tema para la siguiente reunién. Las delegaciones de Egipto, Hungria,
Reino Unido, los Estados Unidos y el representante de la Federacién Internacional
de Fabricantes de Glucosa expresaron su deseo de colaborar en los trabajos. Se
coincidié en que la Secretaria debia ofrecer orientacién sobre aspectos concretos
de interés para la CCA.

69. El Comité aprobd el informe del Grupo de Trabajo, y decidié adjuntar como
Apéndice V al presente informe la lista de métodos, especificando su estado de
aprobacién. El Comité expresé su agradecimiento al Dr. Horwitz y a los miembros del
Grupo de Trabajo.

EXAMEN DE LOS METODOS GENERALES APLICABLES A CONTAMINANTES QUE FIGURAN EN LAS
NORMAS DEL CODEX (Tema 13(a) del programa)

70. El Comité tuvo ante si los documentos CX/MAS 92/12 y CX/MAS 92/13 (documento
de sala N2 6), CX/MAS 92/12-Add. 1 (documento de sala N2 4), CX/MAS 92/12-13-Add.1
(documento de sala N2 10) y CX/MAS 92/12-13-Add.2 (documento de sala N¢ 12), que
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contenfian observaciones sobre una lista actualizada de diez métodos generales
estudiados en colaboracién preparada por la delegacién de Canadd y distribuida a
los gobiernos (CL-1992/20-MAS) en peticién de observaciones. El Comité habia
recibido observaciones de la Repiblica Federal Checa y Eslovaca, Dinamarca, Egipto,
Finlandia, Hungria, los Paises Bajos, Polonia, la Federacién Rusa, Suecia, Suiza
y los Estados Unidos. .

71. Se facilitd asimismo al Comité el documento CX/MAS 92/12-Add.l (documento
de sala N2 4), que contenia una lista de 69 métodos y procedimientos estudiados
colaborativamente, asi como una lista de 674 referencias de la literatura relativas
a métodos v&lidos para varios elementos o varios alimentos que no habian sido
estudiados colaborativamente. Se invité a las delegaciones a formular observaciones
sobre esos métodos y sobre su aceptabilidad como métodos generales para los efectos
del Codex.

72. El Comité tom6 nota de que en general las observaciones eran favorables a
la aprobacién de los diez métodos estudiados colaborativamente. La delegacién de
Suiza se refiri6 a las ventajas de la digestién por microondas y el método de
calcinacién de alta presidén, asi como a los riesgos que entrafiaba el uso de &cido
perclérico y los riesgos de contaminacién (aire, material de vidrio, etc.). La
delegacién de Hungria sefialé que el método de digestién por microondas era adecuado
para preparar muestras notablemente homogéneas para la determinacién de los
elementos presentes a concentraciones relativamente altas.

73. El Comité pidié a la delegacién de Canadd que preparase para la siguiente
reunién del CCMAS un documento acerca de las observaciones de los gobiernos sobre
cada uno de los métodos, para poder asi tomar una decisién en cuanto a la
aceptacién de los métodos de ensayo propuestos.

METODO GENERAL DE CALCINACION PARA DETERMINAR LA PRESENCIA DE METALES PESADOS
(Tema 13(b) del programa)

74. En respuesta a la carta circular CL 1992/20-MAS, en la que se solicitaban
observaciones sobre el citado método, el Comité tuvo ante si los siguientes
documentos: CX/MAS 92/12 y 92/13 (documento de sala N¢ 6) (Parte b), con las
observaciones de los Gobiernos de Canada y Finlandia; CX/MAS 92/12 y 92/13-Add.1(b)
(documento de sala N2 10), con las de los Gobiernos de Egipto, Polonia, Suecia y
los Estados Unidos; el documento de sala N2 11, correspondiente a Checoslovaquia
y Hungria, y el documento de sala N2 12, de la Federacién Rusa.

75. La delegacién de la Federacién Rusa, refiriéndose a sus observaciones,
recordd los estudios que se habian llevado a cabo en sus laboratorios para
establecer este método general, y propuso que el Comité lo adoptase como método
del Tipo I. ‘

76. La delegacién del Reino Unido encomié los trabajos llevados a cabo en Rusia,
si bien planteé una objecién general de procedimiento respecto a la aprobacién de
los métodos. E1 método general de calcinacién era sdlo de hecho, un método parcial,
y el Comité sélo podia aprobar métodos completos. La delegacidn de los Paises Bajos
compartia esa opinién. :

77. La delegacién de Polonia sefialé que la determinacién del contenido de
mercurio exigia un procedimiento especial y que ello debia mencionarse en el método
propuesto, tanto m&s teniendo en cuenta los graves problemas que planteaba la
contaminacién por mercurio de los productos pesqueros.

78. La delegacién de la Federacién Rusa reconocia la importancia de esa
contaminacién y opinaba que hacia falta un procedimiento especial para el mercurio.
La delegacién sefialé asimismo que se trataba de un método preparatorio y que, si
bien no se habian llevado a cabo estudios colaborativos, por lo general habia sido
aceptado en numerosos paises.

79. La Secretaria record$ que la definicién de un método general era fiel a la
perspectiva del enfoque horizontal; no obstante, a la sazén se estaban empleando
numerosos métodos, y podia suceder que fuese necesario aplicar distintos métodos
a distintos alimentos segiin los niveles especificados para los metales pesados.

80. La delegacién de los Estados Unidos sefialé que era el Comité el que debia
establecer si hacian falta métodos generales o especificos y, sin dejar de tomar
nota de los importantes trabajos realizados en la Federacidén Rusa, sefialé que el
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método en cuestién era un método clésico, mientras que en varios paises se estaban
aplicando ya técnicas més modernas. La delegacidén insisti6 en que no se trataba de
definir métodos adecuados para garantizar el cumplimiento de las condiciones
impuestas para los niveles altos de metales pesados, sino para los niveles bajos,
sobre todo de selenio y de mercurio.

8l1. ' El Comité convino en que debian proseguir los trabajos sobre los métodos de
anilisis aplicables a los metales pesados, y que debia seguirse con dichos métodos
el procedimiento normal.

METODOS DE ANALISIS PARA LAS NORMAS DEL CODEX QUE HAN DE ELABORARSE Y/O VALIDARSE
(Tema 14 del programa)

82. El Comité& tuvo ante si el documento CX/MAS 92/14, que contenia una lista de
disposiciones de normas y directrices del Codex para las que debian definirse
métodos de anélisis.

83. El Observador de la ICC sefialé que se habia elaborado un método para
determinar el tamafio de particula de la harina y la sémola de trigo y ofrecidé la
colaboracién de la ICC en esa materia. El observador de la Federacién Internacional
de Fabricantes de Glucosa informé al Comité de que su Organizacién iba a emprender
trabajos para hallar un método apropiado para la determinacién del contenido de
gliadina en los alimentos exentos de gluten. Se sefiald asimismo que el CEN habia
establecido un método para determinar el contenido de miel en los zumos de fruta.
La delegacién de los Paises Bajos propuso que se pidiese al CEN que elaborase un
método apropiado para calcular el contenido de fruta de los zumos de fruta.

84. En respuesta a una pregunta sobre el estado de los trabajos referentes a los
niveles orientativos de mercurio total en el pescado, la Secretaria recordSé que la
Comisién habia adoptado los niveles indicados en el documento CX/MAS 92/14, y que
se estaba examinando la definicién de peces de predadores; en ese sentido, el
CCMAS, segin su mandato, no podia extender sus competencias mis alld de la
definicién de un método.

CRITERIOS PARA LIMITAR EL NUMERO DE FALSOS POSITIVOS Y FALSOS NEGATIVOS EN LAS
DETERMINACIONES DE ANALITOS PRESENTES EN NIVELES PROXIMOS AL LIMITE DE
DETERMINACION (Tema 15 del programa)

85. El Comité tuvo ante si el documento CX/MAS 92/15 (documento de sala N2 7),
preparado por la delegacién de los Paises Bajos.

86. El Dr. W.G. de Ruig present$ el documento y explicé que, atendiendo al tipo
de error, las muestras analizadas se podian clasificar en cuatro categorias:
positivos verdaderos, negativos verdaderos y falsos positivos y falsos negativos.
La finalidad del documento era aportar la informacién necesaria para hacerse una
idea sobre los riesgos de obtencién de resultados falsos.

87. El Dr. de Ruig explicé que mediante el andlisis de la distribucién
estadistica de los falsos positivos y falsos negativos se podia establecer una
relacién entre precisién y criterios de inspeccién, resaltando la importancia que
revestia en ese sentido la adopcién de decisiones.

88. La delegacién de la Federacién Rusa, respaldada por otros varios paises,
resaltd la importancia del documento para la inspeccién y el control
interlaboratorios. La delegacién de los Estados Unidos resaltd 1la utilidad del
documento para los estudios colaborativos y propuso enviarlo a la IUPAC para que
lo examinase.

89. El Comité expresd su agradecimiento al Dr. de Ruig por lo que consideraba
un documento excelente, por su utilidad para la mejora de los procedimientos de
inspeccién y la realizacién de estudios colaborativos.

TRABAJOS FUTUROS (Tema 16 del programa)

90. El Comité& sefialé que el programa de su siguiente reunién incluiria las
siguientes cuestiones:

- Examen de los procedimientos de aprobacién de métodos de andlisis;
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- Examen de las relaciones de trabajo entre el CCMAS y otros comités
del Codex;

- Planes de muestreo;

- Aprobacién de métodos de andlisis para las normas del Codex: informe
del Grupo de Trabajo sobre métodos de anidlisis;

- Recomendacién de una lista de referencia de la informacién necesaria
para evaluar métodos de andlisis;

- Informe de la 108 reunidn interorganismos;
- Métodos de andlisis para determinar la presencia de‘aflatoxinas;
- Revisién de los métodos de anilisis aplicables a los contaminantes;

- Métodos de anilisis y procedimientos para las normas del Codex que han
de elaborarse y/o validarse;

- Nuevos criterios para evaluar métodos de andlisis aceptables para los
efectos del Codex; y

- Protocolo armonizado de evaluacién de la competencia para los andlisis
de laboratorio.

OTROS ASUNTOS (Tema 17 del programa)

91. Al debatir los temas 8 y 9 del programa el Comité habia acordado establecer
un Grupo de Trabajo especial integrado por Australia (Presidencia), Finlandia y los
Estados Unidos para que estudiase la manera de definir y articular las relaciones
de trabajo entre el CCMAS y otros Comités del Codex en materia de métodos de
anilisis y muestreo. El Dr. Dahl, Presidente del Grupo de Trabajo, presentd al
Comité su informe y sus recomendaciones.

92. El Grupo habia identificado una serie de &mbitos en los que debian tomarse
medidas para garantizar que se aplicase el enfoque horizontal a los métodos de
andlisis y muestreo:

1. Criterios empleados para aprobar los métodos
2. Planes de muestreo

3. Clasificacién /tipificacién de los métodos
4. Formato de los métodos

93. El Grupo de Trabajo sefialé que la lista de referencia aprobada por el Comité
al abordar el Tema 9 del programa (CX/MAS 92/7) incluia los criterios de aceptacién
requeridos. Se acord® que, como norma, el CCMAS debia examinar los métodos de
andlisis y los planes de muestreo de las normas del Codex para garantizar la
coordinacién de los trabajos realizados por todos los Comités en ese terreno, sin
menoscabo de las responsabilidades concretas de otros Comités en aspectos técnicos.
Por 1o que se refiere a la presentacién de los métodos, el Grupo convino en que
debia aplicarse en general el formato ISO (norma 78-2:1982 de la ISO, Presentacién
de normas, Parte 2: Norma para andlisis quimicos).

94. Con esa perspectiva, el Grupo de Trabajo formuld 1las siguientes
recomendaciones:

Recomendacién 1

Que se informe a la Comisién de que el CCMAS ha percibido la necesidad
urgente de mejorar la comunicacién entre dicho Comité y otros Comités del Codex que
se ocupan del desarrollo de métodos de andlisis y planes de muestreo. E1 Comité del
Codex sobre Métodos de Anilisis y Toma de Muestras considera que la coordinacidén
de esas actividades constituye un requisito imprescindible para la instauracién del
enfoque horizontal.
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Recomendacibén 2

Que la Comisién informe a todos los 6érganos auxiliares que actidan conforme
al articulo IX 1 (i) de que:

a) el CCMAS facilitars una lista de referencia de la informacién
necesaria para evaluar los métodos de anédlisis;

b) el CCMAS ofrece su asesoramiento y orientacién en lo relativo a la
aplicacién de los criterios de aceptacidn, incluida la seleccién
de métodos;

c) los 6rganos auxiliares del Codex, a cambio, deberéin:

i) informar al CCMAS sobre todos los métodos de anélisis y planes
de muestreo en preparacidén, y

ii) presentar a aprobacién cualquier nuevo método de anilisis o plan
de muestreo.

Recomendacibén 3

Que el CCMAS estudie posibles procedimientos para aprobar métodos de
anilisis entre reunién y reunién, incluido el uso de correo electrénico y fax.

Recomendacidén 4

a) Que el Protocolo para el Disefio, Organizacidn e Interpretacién de los
Estudios (Colaborativos) de funcionamiento de Métodos, ampliado
conforme a 1o expuesto en el Anexo II del documento CX/MAS 92/7, sea
presentado a la IUPAC para que ésta examine las enmiendas efectuadas;

b) Que la lista de referencia que figura al principio del documento
CX/MAS 92/7, asi como el Proyecto de Criterios de Aceptaciéon y el
Proyecto de Directrices para Uso del Comité del Codex sobre Métodos de
An&lisis y Toma de Muestras (CX/MAS 92/7, paginas 22-23) se adjunten
al informe de la presente reunién (ALINORM 93/23).

95. El Observador de la AOAC sefialé que el Comité habia estado de acuerdo con
las disposiciones de la recomendacién 4 al tratar el tema 9 del programa.

96. Las delegaciones expresaron su apoyo a las propuestas del Grupo de Trabajo
y al Comité aprobd las recomendaciones. El Comité sefialé que dichas recomendaciones
serian sefialadas a la atencién de la Comisién en su 202 periodo de sesiones
(julio de 1993).

97. La delegacién de los Estados Unidos propuso que se enviase a la IUPAC antes
de la Asamblea General el Protocolo enmendado sobre estudios colaborativos, para
que la IUPAC pudiese obtener la autorizacién para trabajar sobre él. Esta cuestién
seria analizada también en la Décima Reunién Interorganismos, que tendria lugar
antes de la siguiente reunidén del CCMAS.

FECHA Y LUGAR DE LA PROXIMA REUNION (Tema 18 del programa)

98. Se informé al Comité de que su 1938 reunién se celebraria en principio en
Budapest en los primeros dias de noviembre de 1994.
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ALINORM 93/23
Apéndice II

RECOMENDACIONES PARA ESTABLECER UNA LISTA DE LA
INFORMACION NECESARIA PARA EVALUAR LOS METODOS DE ANALISIS
SOMETIDOS A LA APROBACION DEL COMITE DEL CODEX SOBRE
METODOS DE ANALISIS Y TOMA DE MUESTRAS
(Preparado por la Delegacifn de los Estados Unidos)

En el informe de la 178 reunién del Comité del Codex sobre Métodos de
Andlisis y Toma de Muestras se sefialaba que los Estados Unidos examinarian las
observaciones de los gobiernos acerca de los dos primeros protocolos de la Unidén
Internacional de Quimica Pura y Aplicada (IUPAC) y prepararian un proyecto de lista
de referencia revisada para presentarla a la consideracién del Comité en su
188 reunién. Respondieron a esa peticién Cuba, Finlandia, México, Polonia y
Tailandia. Las observaciones se referian fundamentalmente a aspectos relacionados
con la redaccién y la traduccién, y a la hora de preparar las versiones revisadas
que aqui se adjuntan se han tenido en cuenta las acertadas puntualizaciones
realizadas. La Sra. Harriet Wallin de la delegacién de Finlandia, ayudé a preparar
y revisar los documentos.

Las revisiones presentadas consisten en los siguientes documentos y sus
respectivos apéndices, que deben considerarse a modo de guias de trabajo para los
comités del Codex para la presentacién a la consideracién y aprobacién del CCMAS,
de los métodos de andlisis y su correspondiente documentacién:

RECOMENDACIONES PARA ESTABLECER UNA LISTA DE LA INFORMACION NECESARIA
PARA EVALUAR LOS METODOS DE ANALISIS SOMETIDOS A LA APROBACION DEL
COMITE DEL CODEX SOBRE METODOS DE ANALISIS Y TOMA DE MUESTRAS
(Revigién de ALINORM 91/23, Apéndice III).

Apéndice 1: Ejemplo de cuadro rellenado

ANEXO 1: PROTOCOLO PARA EL DISENO, ORGANIZACION E INTERPRETACION DE LOS
ESTUDIOS (COLABORATIVOS) DE FUNCIONAMIENTO DE METODOS: PROTOCOLOS
ARMONIZADOS DE LA IUPAC DE 1987

Apéndice 1: Simbolos
Apéndice 2: Definiciones
Apéndice 3: Valores criticos de las pruebas de Cochran vy

de Grubbs;
Cilculo de los valores atipicos de Cochran y de los
valores de la prueba de Grubbs

Apéndice 4: Diagrama de eliminacién de valores atipicos

ANEXO 2: CRITERIOS DE ACEPTACION

Debido a la extensién de los protocolos, el CCMAS tenderi a utilizar
referencias a los mismos o a las versiones ampliadas de ellos publicadas por las
organizaciones de normalizacién, en lugar de reproducirlos.

[Nota: El texto subrayado y en neqrita (aparte de los titulos, que ya estaban
subrayados en el original) son afiadidos al proyecto anterior. Alqunas de las
secciones (sefialadas con un asterisco) han sido_ revisadas para adecuarlas al
protocolo IUPAC de 1987. Anexo I.]
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RECOMENDACION DE UNA LISTA DE REFERENCIA DE LA INFORMACION NECESARIA

PARA EVALUAR METODOS DE ANALISIS SOMETIDOS A LA APROBACION
DEL COMITE DEL CODEX SOBRE METODOS DE ANALISIS Y TOMA DE MUESTRAS

INFORMACION QUE DEBE PRESENTARSE A LA CONSIDERACION DEL COMITE DEL CODEX

SOBRE METODOS DE ANALISIS Y TOMA DE MUESTRAS

1.
1.1
1.1.1

FORMA DE PRESENTACION DE LA INFORMACION
INFORMACION DE IDENTIFICACION

Comité del Codex responsable
El Comité del Codex que solicita la aprobacién, para referencias y
remisiones.

Norma de)l Codex y estado de aprobacién
Una referencia al producto regulado, al estado de aprobacién de la norma
y a la documentacién del Codex pertinente.

Analito o propiedad

El compuesto especifico, componente o propiedad (quimica, fisica o
microbiolégica) que debe medirse y respecto de la cual se haya estipulado
un limite o especificacién en la norma correspondiente.

Egpecificacién o limite del Codex
La especificacién, limite, tolerancia o directriz que figure en la norma
Yy que estipule el limite entre el material aceptable e inaceptable.

Método de andligis

a) Titulo y principio
Una descripcién del método de anilisis que comprenda un resumen de los
principios de aislamiento y/o medicién.

b) Limite de deteccién, limite de determinacién, o margen aplicable
: (segin convenga).

c) Clasificacién (tipo)
El método de clasificacién definido en el Manual de Procedimiento de
la Comisién del Codex Alimentarius, pags. 135-136, con las enmiendas

aprobadas por la Comisién en 1991 (Ref. ALINORM 91/21 o ALINORM 91/23,

parr. 43:
Métodos de definicién (Tipo I)
Métodos de referencia (Tipo II)
Otros métodos apropiados (Tipo III)
Métodos provisionales (Tipo IV)

d) Referencias bibliogrificas de los métodos de anilisis. Referencias
bibliogr&ificas que indiquen la publicacién cientifica o técnica, el
documento del Codex © el nimero de referencia _internoc de 1la
organizacién nacional o internacional, seqin proceda. Las referencias
deberian permitir la blisqueda de los primeros documentos en que se
examina la aplicacién del método al analito o al producto en cuestidn.

DISENO, ORGANIZACION Y PRESENTACION DE LOS RESULTADOS DEL ESTUDIO
COLABORATIVO EN QUE SE BASA LA APROBACION DEL METODO

El disefio v organizacién del estudio colaborativo del método debe ajustarse
a los principios enunciados en el Protocolo Armonizado de la IUPAC de 1987
para el Digefio, Organizacibén e Interpretacién de los Estudios Colaborativos
(véase el Anexo I, extraido de la referencia 1).

Referencia bibliogrifica del estudio en colaboracidén .
Debe indicarse la referencia bibliogrdfica del estudio en colaboracidn

publicado, la signatura del documento del Codex o el nimero interno de
referencia de la organizacién nacional e internacional pertinente, segin
corresponda. Las referencias bibliogrdficas deben ser completas a fin de
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que el bibliotecario pueda obtener el documento directamente de la
publicacién correspondiente, a través de un préstamo entre bibliotecas o
golicitdndolo a la organizacién responsable de su elaboracién.

Disgeifio

Los nimeros de los materiales, laboratorios, determinaciones, duplicados
y pruebas utilizados. Si éstos varian segin el material, tal vez deba
introducirse en el cuadro una linea de separacién para la informacién
variable. '

Identificacién y composicién del materjal
Los materiales pueden identificarse en los encabezamientos de las columnas

de los cuadros de datos, incluida la informacién indicada en 1.2.4 a 1.2.8.

Eliminacién de valores atipicos

Indiquese el nimero de laboratorios que quedan después de haber eliminado
los valores atipicos y/o el porcentaje de valores atipicos que deben
rechazarse para obtener los parimetros de precisién sefialados en 1.2.8. Si
no se ha rechazado ningin valor atipico, indiquese 0. Indiquense los
nimeros de identificacién de los laboratorios eliminados a fin de detectar,
si lo hubiere, un sesgo sistemitico persistente en cualquiera de ellos.

Concentracién de analitos o valor de una propiedad
Comuniquese si se conoce o supone. Si es la misma en todo el proceso, puede

incorporarse en el material de identificacién 1.2.3.

Valor medio calculado y unidades

Indiquese el valor medio calculado para cada material y las unidades en el
encabezamiento. Si el nimero de los replicados comunicados por cada
laboratorio no es igual, utilicese la media de cada laboratorio para
calcular la media evitando ponderar los resultados.

Recuperacidén
Comuniquese el porcentaje de recuperacién, s8i se conoce o supone la

cantidad de analitos presentes.
Parimetros de precisién

Comuniquense los siguientes pardmetros de precisién

a) Desviacién estindar de la repetibilidad (intralaboratorio) s, en las
mismas unidades que la media.
Desviacién estindar relativa de la repetibilidad (s, x 100/media).
Limite de repetibilidad (2,8 x 8.).

b) Desviacién estindar de la reproducibilidad (entre laboratorios e
intralaboratorio), sz, en las mismas unidades que la media.
Desviacién est&ndar relativa de la reproducibilidad sz x 100/media).
Limite de reproducibilidad (2,8 x Sg).

Comuniquense los parémetros de precisién_ (1) con todos los resultados
vilidos v (2) con los resultados retenidos tras eliminar los valores
atipicos. Excluir los datos de los laboratorios que no hayan sequido el
método, que hayan sefialado haber tenido problemas con log instrumentos o
columnas que empleen sistemas cuyos parimetros no se ajusten a las
especificaciones, o que hayan presentado un funcionamiento anémalo similar.

Debe calcularse la desviacién esténdar para cada material. Las desviaciones
estindar relativas suelen ser los paradmetros de precisidén méds informativos
en el anilisis de alimentos porque suelen ser constantes en una amplia
escala de concentraciones. Es importante reconocer que la desviacién
estindar relativa entre laboratorios no se obtiene calculando la desviacién
estdndar de todos los datos de un material (salvo cuando se hace una sola
determinacién); debe obtenerse mediante "un andlisis unidireccional de la
varianza", como lo demuestra la porcién Steiner del Manual Estadistico de
la ACAC, o ISO 5725, seccidén 7.2 b).

Y
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*El limite de repetibilidad y el limite de reproducibilidad indican la
proximidad de 1los resultados obtenidos por dos analistas del mismo

laboratorio (repetibilidad) o de distintos laboratorios (reproducibilidad)

en 19 de 20 anilisis de la misma muestra.*

*En el Apéndice I se muestra un ejemplo de cuadro rellenado con la
informacién sefialada en los apartados 1.2.1-1.2.8.*

NOTAS

(Otra informacién, excepciones y razones por las cuales no se han seguido
las recomendaciones.)

Referencias al mismo método aprobado para otras normas del Codex.

Si existe un método del Codex para determinar el analito o propiedad en
cuestién en un producto diferente y dicho método no se recomienda para la
norma para el producto que se esti examinando, expliquese por qué no se
utiliza el primer método y 8e utiliza otro para ese producto o
concentracién.

Si se dispone de un método general del Codex para este analito o propiedad
y no se utiliza en esta norma, indiquense las razones por las cuales no se
utiliza el método general.

Indiquense las razones de cualquier modificacién del método utilizado o
aprobado anteriormente para otros productos o del método general.

REFERENCIAS

Horwitz, W. (1988) Protocol for the Design, Conduct and Interpretafion of
Collaborative Studies, Pure and Appl. Chem. 60, 855-864.

Youden W.J. & Steiner, E.H. (1975) Statistical Manual of the AOAC.
AOAC International, Washington, D.C., U.S.A.

International Organization for Standardization (ISO). International
standard 5725:1986. Precision of Test Methods - Determination of
Repeatability and Reproducibility for a Standard Test Method by
Interlaboratory Tests. Available from ISO, Geneva, Switzerland and National
Standardization Organizations. En curso de revisién.
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Anexo 1

EJEMPLO DE CUADRO DE PRESENTACION DE LOS PARAMETROS DE PRECISION. BASADO EN EL
PROTOCOLO ARMONIZADO DE POCKLINGTON, W.D. (1990) PARA LA APROBACION DE METODOS
ANALITICOS NORMALIZADOS Y PARA LA PRESENTACION DE LOS DATOS INDICATIVOS DE SU
FUNCIONAMIENTO (1). '

La Comisién de la IUPAC scbre aceites, grasas y productos derivados llevé a cabo
en 1987 y 1988 a escala internacional dos estudios interlaboratorios sobre el
funcionamiento de un método (2), en los que participaron 7 y 13 laboratorios, cada
uno de los cuales hizo los anflisis por duplicado. Los datos obtenidos (evaluados
de acuerdo con el protocolo armonizado de la IUPAC de 1987 (3) y con ISO 5725 son
los siguientes:

PARAMETROS DE LOS ESTUDIOS COLABORATIVOS

Acido Butirico (g/100 g)

N2 de identificacién A B c D

N2 de laboratorios 11 7 11 11
seleccionados tras eliminar los
valores atipicos

N2 de laboratorios con 2 - - 2
resultados atipicos

cédigo de los laboratorios con d, £ d, g
resultados atipicos AJ
N2 de resultados aceptados 22 14 22 22 ﬂ

Media y pardmetros de precisién de todos los resultados vdlidos (a modo de ejemplo)

Media (g/100g) 0,20 0,35 1,79 3,46
Valor verdadero o aceptado, si - - 1,82 3,45
conocido

Desviacién est&ndar de la 0,12 0,015 0,044 0,22
repetibilidad (s.)

Desviacién estandar relativa de 6,0 4,3 2,5 6,4
la repetibilidad (RSD.,%)

Limite de repetibilidad, 0,34 0,04 0,12 0,62
r (2,8 x 8.)

Desviacién estandar de la 0,40 0,056 0,16 0,36
reproducibilidad (Sg)

Desviacién estindar relativa de 20,0 16,0 8,7 10,4
la reproducibilidad (RSDg, %)

Limite de reproducibilidad, R 0,11 0,16 0,43 1,0
(2,8 x 8R)
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retenidos tras

Media y par&metros de precisién de los resultados eliminar los
valores atipicos
Media (g/100g) 0,190 - - 3,46
Valor verdadero o aceptado, si - - - 3,45
conocido
Desviacién esténdar de la 0,0080 - - 0,10
“ repetibilidad s.)
1
r Desviacién estéindar relativa de 4,2 - - 2,9
la repetibilidad (RSD_,%)
Limite de repetibilidad, 0,02 - - 0,29
r (2,8 x 8.)
Desviacién estdndar de la 0,024 - - 0,24
reproducibilidad (Sg)
Desviacién estindar relativa de
la reproducibilidad (RSDi, %) 12,6 - - 7,0
Limite de reproducibilidad, R 0,11 0,16 0,43 0,68
(2,8 x 8R)
REFERENCIAS
1) Pure and Appl. Chem. (1988) 62, 149-162.
2) Pure and Appl. Chem. (1986) 58, 1419-1428.

3) Pure and Appl. Chem. (1988) 60, 855-864.
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ALINORM 93/23
Apéndice III

METODOS DE ANALISIS SOMETIDOS A LA APROBACION DEL
COMITE DEL CODEX SOBRE METODOS DE ANALISIS Y TOMA DE MUESTRAS:
CRITERIOS DE PRECISION
(Resumen del protocolo aparecido en
Pure & Applied Chemistry (1990) 62, 149-162)

ANTECEDENTES DE LOS CRITERIOS DE ACEPTACION

Esti demostrado que cuando la precisién de un método se expresa como la
desviacién estindar relativa de la reproducibilidad (entre laboratorios), RSDg, la
magnitud de ese valor depende estrechamente de la concentracién del analito.
Normalmente se obtienen valores de RSD; muy similares para niveles similares de
analitos, con independencia de la naturaleza de éste, de la matriz o del método
analitico. Por este motivo, el valor de la RSDy se utiliza con frecuencia como base
para evaluar la aceptabilidad de la precisién de un método de andlisis.

El anilisis de un elevado nimero de estudios de funcionamiento de métodos en
los que se habia analizado una amplia gama de analitos, matrices y técnicas de
separacién y medicién permitié hallar que por lo general es posible predecir la
desviacién estindar relativa de la reproducibilidad mediante la llamada ecuacidn
de Horwitz (1):

-0,1505
’

(1) RSDy (calculada) = 2 103180 o o¢ y

(2) HORRAT = RSD; (observada)/RSDy (calculada),

donde C representa la concentracién, expresada como fraccién decimal, y log el
logaritmo de base 10. La relacién entre las RSDy observadas y las RSDg calculadas
mediante la ecuacién, relacién designada por HORRAT, puede, segin Horwitz et al.
(2), considerarse un indicador de la aceptabilidad del método en lo que respecta
a su precisién. Asi, si en un estudio interlaboratorios se hallan unos HORRAT
préximos a 1 o reiteradamente inferiores a ese valor cabe pensar que el método
tiene una precisién aceptable; los HORRAT ocasionalmente cercanos o superiores a
2 indican que probablemente se trata de un método de precisién aceptable. La
ecuacién de Horwitz, basada en casi 7 000 series de datos interlaboratorios
obtenidos a lo largo del dltimo siglo, resume de manera concisa y dtil la precisién
relativa de los andlisis realizados en la préctica.

La IUPAC ha adoptado el siguiente criterio sobre el limite méximo de
aceptabilidad: "una RSD; no superior al doble de la prevista es indicativa de un
método aceptable", criterio que figura en el protocolo armonizado para la
aprobacién de métodos analiticos normalizados (3). En el protocolo se enumeran tres
criterios que hay que tener en cuenta para aprobar los métodos analiticos antes de
publicarlos como métodos normalizados; dichos criterios de aceptacién se exponen
a continuacién en forma de propuesta para el Comité del Codex sobre Métodos de
Andlisis y Toma de Muestras.
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PROYECTO DE DIRECTRICES PARA USO DEL COMITE DEL CODEX

SOBRE METODOS DE ANALISIS Y TOMA DE MUESTRAS

El Comité del Codex sobre Métodos de Anilisis y Toma de Muestras sigue los
criterios enunciados a continuacién (3) al examinar los métodos de anélisis
sometidos a su aprobacifbn:

-

1.

Concentracién:
RSDg, %

Referencias

1)

2)

3)

4)

La organizacién del estudio sobre el funcionamiento del método y
el anilisis estadistico de los resultados obtenidos se han
realizado de acuerdo con los principios expuestos en el protocolo
armonizado de la IUPAC de 1987. (4)

Para cada serie de datos (resultado de analizar las muestras de
ensayo con distintas matrices o concentraciones de analito) no se
hallan més de 2/9 (= 22,2%) de los laboratorios con resultados
atipicos estadisticamente inexplicables (m&ximo de dos
laboratorios de cada nueve).

Los valores calculados para la desviacién esténdar relativa de

reproducibilidad (RSDg) a la concentracién del analito en cuestién,

expresados como relaciones de concentracién, coinciden
aproximadamente con los siguientes valores:

10° 108 107 10% 10° 10% 10% 10-%2 107 1
45 32 23 16 11 8 5,6 4 2,8 2

Nota 1: Una "Concn"™ (Concentracién) de 1 represegta 100% eh
unidades convencionales; 10" equivale al 10%; 10 significa
mg/kg (ppm); 10°* significa 10 ug/kg (ppb), etcétera.

Nota 2: Las RSD, se han calculado mediante la ecuacién de Horwitz
(1) antes citada. Asi, para C = 10°,
RSDy = 20O _ Suostel ZToav _ o6 " g6

Nota 3: En ausencia de datos que los invaliden, los valores no
superiores al doble de la RSDy (calculada a partir de las
concentraciones halladas) se consideran indicativos de wuna
precisién interlaboratorios aceptable. La precisién
intralaboratorio del método (RSD,) se sitda con frecuencia entre
la mitad y las dos terceras partes de esos valores.

peeler, J.T., Horwitz, W. & Albert, R. (1989). J. Assoc. Off.
Anal. Chem. 72, 784-806. .

Horwitz, W., Albert, R., Deutsch, M.J. & Thompson, J.N. (1990),
J. Assoc. Off. Anal. Chem. 73, 661-680; (1992), 75, 227-229.

Pocklington, W.D. (1990) Pure and Appl. Chem. 62, 149-162.:
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APERTURA DE LA REUNION AR '

1. La novena Reunién Interorganismos fue inaugurada por el Sr. Sandor Vass,
Director del Departamento de Relaciones Internacionales de la Oficina Hingara de
Normalizacién (MSZH). El Sr. Vass dio la bienvenida a los representantes de las
diversas organizaciones internacionales (véase el Anexo), Yy dirigié un saludo
especial al Sr. Jeanson, que asistié a la RIO en calidad de representante del
Comité Europeo de Normalizacién (CEN). A continuacién resaltdé la importancia que
revestia el trabajo internacional de normalizacién relacionado con los productos
alimenticios para el comercio exterior de su pais. Refiriéndose a los cambios
introducidos recientemente en el sistema nacional, el Sr. Vass inform a la RIO de
que Hungria estaba planeando instaurar un nuevo gistema de normalizacién que, al
igual que en la mayoria de los paises occidentales, estaria basado en normas
voluntarias.

ELECCION DE PRESIDENTE

2. A propuesta del Sr. Vass, se eligid Presidente al Sr. G. Castan
(Asesor especial de AFNOR), quien habia presidido las tres RIO anteriores. El
Sr. Castan, tras agradecer a los asistentes la confianza que habian vuelto a
depositar en €1, tomé nota con satisfaccidén de los progresos poesitivos en curso en
Hungria. Por Gltimo expresé a los participantes su deseo de que la reunién
transcurriese satisfactoriamente y les desed una feliz estancia en Budapest.

APROBACION DEL PROGRAMA

3. Se aprobd el programa sin enmiendas. A propuesta del representante de la
AOAC, se acordé hablar de los derechos de propiedad, el intercambio de informacién
y el reconocimiento mutuo de métodos de anilisis al tratar el tema "Otras
actividades de interés para la RIO". '

EXAMEN DE LA COMPOSICION DE LA RIO

4. Teniendo presente el mandato de la RIO, los participantes coincidieron en que
a la sazén la composicidn era la correcta y respondia a las necegidades de la CCA.
En respuesta a una pregunta formulada por el representante de ICUMSA el
representante de la Secretaria del Codex confirmd que la RIO no debia considerar
por el momento el tema de la acreditacién de laboratorios. En este sentido, el
representante de la FIL sefialé a 1la atencién los trabajos de la Conferencia
Internacional de Acreditacién de Laboratorios (ILAC), que habia elaborado
documentos orientativos de utilidad sobre temas relacionados.

MEDIDAS ADOPTADAS POR LA SECRETARIA DEL CODEX EN RESPUESTA A LOS RESULTADOS
DE LA OCTAVA RIO

S. El representante de la Secretaria del Codex informé a los asistentes de que
desde la octava RIO se habian llevado a cabo las siguientes actividades:

- El informe de la octava RIO se habia distribuido como apéndice IV del
informe de la 172 reunién del CCMAS (documento ALINORM 91/23);

- Se habia elaborado una lista computadorizada de 529 métodos de
anilisis del Codex, 387 de los cuales habian sido aprobados por el
CCMAS; 100 estaban siendo debatidos en diferentes fases del proceso,
esto es, habian sido aprobados transitoriamente, presentados a
aprobacién o no aprobados. Para cumplir los objetivos de la CCA debian
desarrollarse unos 40 métodos mi&s. A la vista de las conclusiones de
la Conferencia Internacional sobre normas y comercio alimentarios y de
varias recomendaciones de esa Conferencia que habian sido adoptadas
por la CCA, asi como de la necesidad de revisar algunas de las
antiguas normas, el volumen de los métodos del Codex ain no habia sido
publicado;

- La propuesta de cambiar el mandato del CCMAS, conforme a lo acordado
por el Comité del Codex sobre Principios Generales, seria examinada en
la 182 reunién del CCMAS;

- El Grupe de Trabajo del CCMAS sobre Aprobacién de métodos se reuniria
tras la RIO.
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6. Conforme a lo sugerido por el Secretario, el representante de la Secretaria
del Codex convino también en distribuir una lista computadorizada del Codex con
referencias a métodos elaborados por diversas organizaciones para las
organizaciones interesadas en ponerse al dia.

INTERCAMBIO DE INFORMACION SOBRE ESTUDIOS EN COLABORACION

7. La representante de la AOAC se refirib a una coleccién de métodos de andlisis
y muestreo preparada por su organizacién. La coleccién incluia referencias a
métodos de la AOAC, la FIL, la Federacién Internacional de Fabricantes de Glucosa,
la ISO, el NMKL y otras organizaciones. Gracias a una carta circular enviada por
la AOAC a todas las organizaciones interesadas, se estaba reuniendo y actualizando
regularmente informacién sobre los estudios colaborativos planeados y llevados a
cabo por distintas organizaciones.

8. El representante del CEN informé a la RIO de que su organizacién seguiria los
criterios que figuraban en el anexo a la directiva 85/591 de la CEE, y que por
tanto optaria preferiblemente por los métodos ensayados en colaboracién conforme
a la ISO 5725. Asi ocurriria caso de ampliarse el procedimiento de mandatos de la
CEE al sector alimentario.

ESTADO DE LA LABOR CONJUNTA DE LA AOAC, IUPAC E ISO ENCAMINADA AL ESTABLECIMIENTO
DE UN PROTOCOLO ARMONIZADO PARA LOS ESTUDIOS EN COLABORACION

9. La RIO tomd nota de que el protocolo armonizado ya habia sido adoptado por
varias organizaciones y de que por afiadidura extensas partes del mismo habian sido
tenidas en cuenta durante la revisién en curso de la ISO 572S5. Reconocid, sin
embargo, que la ISO no habia sido capaz de adoptar el protocolo hasta la fecha,
debido a que en dicha Organizacién seguia habiendo discrepancias sobre la manera
de tratar los valores atipicos.

10. El Presidente consideraba que lo ideal era que todas las organizaciones
interesadas coincidieran en una misma versién del protocolo armonizado. De no ser
ello posible, en la introduccién a las normas pertinentes deberia hacerse
referencia al protocolo, a fin de acreditar convenientemente los resultados del
esfuerzo comin realizado por las organizaciones colaborantes.

11. El representante de la AOAC informé a continuacién a la RIO de que la AORC,
la IUPAC y la ISO estaban preparando un protocolo armonizado sobre la presentacidn
y organizacién de los planes de evaluacién de competencia. Habia ya un proyecto de
protocolo listo para presentarlo a las secretarias de las tres organizaciones. Se
acordd incluir el tema en el programa de la siguiente RIO.

METODOS DE ANALISIS Y MUESTREO EXIGIDOS POR LA CCA

12. A propuesta de los representantes de la FIL y la AOAC, se acordd que los
debates se limitarian a los asuntos que tuviesen un interés directo para la RIO y
evitarian en lo posible la consideracién de los informes generales presentados por
las diversas organizaciones sobre sus actividades. En este sentido, la RIO tomd
nota con agrado de que la mayor parte de las organizaciones asistentes habian
presentado informes escritos u otro tipo de documentacidén sobre sus actividades més
importantes.

Métodos de muestreo

13. El representante de la Secretaria del Codex informé a la RIO de que el CCMAS
estaba elaborando unas Directrices Generales del Codex sobre Muestreo que abarcaban
todos los aspectos relacionados con el muestreo, incluidos los planes de tomas de
muestras. La finalidad de esas directrices generales era evitar la duplicacién de
los trabajos entre los diversos comités del Codex y cubrir a todas las necesidades
existentes. La RIO tomé nota de que, a la espera de la publicacidén de esas
directrices del Codex, por el momento no hacia falta tomar ninguna medida.

Residuos de plaguicidas

14. El representante de la Secretaria del Codex, refiriéndose a una lista de
177 compuestos elaborada por un Grupo de Trabajo del Comité del Codex sobre
Residuos de Plaguicidas, informé a la RIO de que los limites especificados

sobrepasaban a menudo los limites de determinacién de los métodos respectivos.
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Afiadié que, aunque no formulase ninguna peticidn concreta a la RIO, la Secretaria
del Codex agradeceria a las organizaciones especializadas que le facilitasen
informacién.

Residuos de medicamentos veterinarios

1s. El representante de la Secretaria del Codex informé a la RIO de que un Grupo
de Trabajo del Comité del Codex sobre Residuos de Medicamentos Veterinarios en los
Alimentos estaba identificando métodos adecuados. Hasta la fecha se habian
preparado 13 normas y recomendado 13 métodos, ocho de ellos provisionalmente.
Invitdé a las organizaciones que participaban en la RIO a suministrar informacién
a ese Grupo de Trabajo.

16. El representante de la AOAC se ofrecid a suministrar informacién a todos los
interesados acerca de un simposio sobre residuos de medicamentos veterinarios que
debia celebrarse en Eindhoven (Paises Bajos) a principios de 1993.

Métodos de anflisis para el etiguetado nutricional de los alimentos

17. Se inform& a la RIO de que la CCA habia asignado al Comité del Codex sobre
Nutricién y Alimentos para Regimenes Especiales la responsabilidad de la aprobacién
de los métodos oportunos. La RIO tomdé nota asimismo de los trabajos realizados por
la AOAC en ese terreno, segin se menciona en el informe presentado por dicha
Organizacién, asi como de sus trabajos sobre el andlisis de grasas, que habian sido
objeto de un articulo en una reciente edicidén de "The Referee". El representante
de la Secretaria del Codex informé a la RIO de que no tenia ninguna peticién
concreta que hacer en la reunién en lo referente a los métodos requeridos.

Aditivos alimentarios y contaminantes de los alimentos

18. El representante de la Secretaria del Codex sefialé a la atencién la nueva
Norma General para Aditivos Alimentarios, asi como las dificultades inherentes al
uso de un enfoque similar para todos los productos, incluidos los no regulados en
las normas del Codex. Afadié que, si bien el mandato del Comité del Codex sobre
Aditivos Alimentarios y Contaminantes de los Alimentos incluia la seleccién de
métodos, dicho Comité no habia definido afln ningin método. Sobre el tema de los
contaminantes, el representante de la Secretaria del Codex informé a los asistentes
a la RIO de que s6lo se necesitaban unos cuantos métodos, como por ejemplo los de
determinacién del contenido de cloruro de vinilo y acrilonitrilo en los materiales
de envasado.

Microbiologia

19. Aunque la CCA no habia formulado peticiones especifica, la RIO tomd nota de
que en las normas correspondientes del Codex se hacia referencia con frecuencia a
métodos elaborados por el ISO/TC 34/SC 9 "Microbiologia", y el ISO/TC 147/SC 4
"Calidad del agua - Métodos microbiolégicos”.

Nutricién y alimentos para regimenes especiales

20. La RIO tomé nota de que la CCA necesitaba varios métodos, como por ejemplo
los requeridos para determinar el contenido de biotina vitamina H, colina, fibra
dietética, carbohidratos, yodo, &cido pantoténico, vitamina A, D, E, K, calcio,
amonio, magnesio, fésforo y gluten en los preparados para lactantes y los
preparados complementarios.

21. La representante de la AOAC informé a la RIO de una reunién celebrada
recientemente en Bonn (Alemania) por un Grupo de Trabajo sobre métodos de andlisis
para alimentos para regimenes especiales. Sefiald que habia varios métodos adecuados
para la leche y los productos lacteos, mientras que otros productos, como los
alimentos a base de cereales, planteaban problemas.

Métodos de anflisis para alimentos irradiados

22. La RIO tuvo ante si el informe sobre métodos de identificacién de alimentos
irradiados presentado por la Divisidn Mixta FAO/OIEA de técnicas nucleares en la
agricultura y la alimentacién. Los participantes sefialaron que la contribucién a
los estudios colaborativos, merced al uso de métodos de deteccién para alimentos
irradiados, por parte de las organizaciones internacionales interesadas presentes
en la RIO facilitaria la obtencién de métodos oficiales validados. Estos métodos
se necesitan para lo siguiente:
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a) Métodos de deteccién (por ejemplo, métodos cualitativos basados en la
alternativa si/no), para la comprobacién de las declaraciones
efectuadas en las etiquetas o para la vigilancia de los alimentos del
comercio;

b) Métodos cuantitativos de determinacién de la "dosis de radiacién
absorbida”, para comprobar la conformidad con los limites legalmente
establecidos (Nota: estos métodos no permiten determinar si se han
seguido o no unas buenas pricticas de irradiacién, de la misma manera
que la determinacién de los residuos de plaguicidas no permite
discernir si se han seguido no unas "buenas précticas agricolas”).

23. Se informé asimismo a la RIO de que se invitaria a la CCA a su debido tiempo
a aprobar definitiva o transitoriamente cualquier método oficial desarrollado en
colaboracién con las organizaciones internacionales interesadas para los alimentos
irradiados.

Métodos para la deteccién y determinacién del contenido de radionucleidos
contaminantes de los alimentos

24. El Presidente recordd que este tema habia sido incluido en el programa de
resultas de los debates mantenidos en la anterior RIO. La RIO tomd nota de que la
ROAC estaba elaborando métodos para esos efectos y de que algunos de los métodos
preparados por ISO/TC 147/SC 3, "Métodos radiolégicos de control de la calidad
del agua", también se podian aplicar a los alimentos. Si bien la CCA no habia
formulado ninguna peticién especial hasta entonces, se convino en seguir
discutiendo los métodos de deteccién y determinacién de radionucleidos
contaminantes en la siguiente RIO.

Productos del cacao y chocolate

25. El representante de la Secretaria del Codex informé a la RIO de que el Comité
correspondiente del Codex habia sido aplazado sine die. En referencia a la reunién
del Grupo de Trabajo sobre aprobaciones que debia celebrarse el 7 de noviembre de
1992, dijo que tendrian que elaborarse varios métodos, por ejemplo métodos para el
cacao en polvo y las mezclas secas de cacao y azicar, cacao en polvo de bajo
contenido de grasa, chocolate compuesto y relleno y dulce de manteca de cacao. El
Presidente lamentd que no hubiese asistido a la RIO ningin representante de la
0ICC, que habria podido aportar informacién sobre el estado de los trabajos en
esa Organizacién.

Leche y productos licteos y helados comestibles

26. El representante de la FIL informé a la RIO de que la FIL, la ISO y la AOAC,
después de haber cooperado durante mis de 20 afios, habian acogido recientemente al
CEN para constituir una estructura cuatripartita con vistas a la creacién del nuevo
Comité& Técnico CEN/TC 302, que se preveia empezaria sus trabajos en 1993. Quedaban
ain algunos detalles por ultimar. Declaré asimismo que se estaba reorganizando la
estructura de los grupos de expertos para mejorar la eficiencia y aprovechamiento
de los conocimientos técnicos. La necesidad de nuevos métodos parecia cada vez
mayor, mientras que la disponibilidad de especialistas para desarrollarlos estaba
decayendo ostensiblemente. Las técnicas de laboratorio patentadas habian seguido
siendo objeto de debate. La FIL y la AOAC habian disefiado mecanismos para validar
y publicar normas basadas en métodos patentados. Se estaba prestando especial
atencién al control de calidad de los laboratorios y a las buenas précticas de
laboratorio. En mayo de 1992 se habia celebrado un seminario en Sonthofen
(Alemania), auspiciado conjuntamente por la AOAC, la CCE, la FIL y un comité
nacional alemin encargado del tema. Se pediria a los autores las normas, nuevas o
revisadas, que incluyan en ellas disposiciones sobre el control de calidad y las
buenas pricticas de laboratorio. Se estaba estudiando el tema de la evaluacién de
la competencia en el marco de una posible red internacional de laboratorios de
productos lacteos.

27. El representante del CEN confirmé que el nuevo Comité Técnico del CEN sobre
Leche y Productos Licteos emplearia y respaldaria las normas que emanasen del
trabajo conjunto de la FIL, la AOAC y la ISO, de acuerdo con las disposiciones del
Acuerdo de Viena suscrito por la ISO y el CEN. El principal objetivo de esas nuevas
disposiciones era facilitar, en la medida de lo posible, la transferencia de las
normas internacionales a las normas europeas, para evitar la duplicacién de los
trabajos realizados a escala internacional y regional.
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Grasas y aceites

28. La RIO tomé nota de la estrecha colaboracién que mantenian la IUPAC, la AOAC
y la ISO en proyectos de interés comin. Se informé asimismo a los asistentes a la
reunién de que el CEN habia decidido recientemente establecer un comité& técnico
dedicado a esos productos que se esperaba emplease en la medida de lo posible las
normas ISO existentes en ese &mbito.

29. En respuesta a una pregunta formulada por el Presidente, el representante de
la Secretaria del Codex confirmdé que se estaba examinando ain el problema de la
aparicién, en las normas del Codex, de numerosas referencias a métodos técnicamente
equivalentes disefiados por distintas organizaciones.

Zumos (jugos) de frutas

30. La RIO lamenté que la FIPJF no hubiera podido asistir y aportar informacién
sobre actividades de interés. Tomé nota del trabajo realizado por el CEN en ese
&mbito, que habria de suponer una contribucién a la publicacién de las primeras
normas europeas sobre métodos de andlisis para zumos de frutas en 1993.

Frutas y hortalizas elaboradas

31. El representante de la Secretaria del Codex informé a la RIO de que el Comité
del Codex correspondiente habia sido aplazado sine die y de que por el momento no
se podian formular peticiones concretas de métodos.

Productos cérnicos elaborados

32. El representante de la ISO hizo un breve resumen de las actividades de
interés, entre ellas el desarrollo de métodos para la determinacidn del contenido
de almidén, agentes colorantes, &cido ascérbico, nitrato e histaminas. La CCA no
tenia ninguna peticién concreta que hacer.

Pescado y productos pesqueros

33. El representante de la Secretaria del Codex sefialé que el Comité de Pescado
y Productos Pesqueros habia establecido un Grupo de Trabajo que debia revisar las
normas y métodos existentes. Uno de los principales problemas surgidos era que
muchos de los métodos habian sido presentados sin los datos de estudios
colaborativos suficientes para poder aprobarlos.

Azucares

34. La RIO tomé nota de que la CCA se habia puesto en contacto con ICUMSA a fin
de obtener los datos que faltaban para los métodos requeridos, y de que se estaban
examinando los métodos existentes para el azicar en polvo y el azicar glacé con
miras a aplicarlos a otros productos. El representante de la Federacidén
Internacional de Fabricantes de Glucosa hizo el ofrecimiento de examinar los
métodos aplicables a la fructosa.

Productos de la hidrélisis de almidones

35. Se informé a la RIO sobre los trabajos de interés del ISO/TC 93 "Almidén,
incluidos sus derivados y productos”. La CCA y el CEN habian expresado su interés
por las normas elaboradas por este Comité, que iba a celebrar su siguiente reunién
el 20 de noviembre de 1992. El representante de la Federacién Internacional de
Fabricantes de Glucosa declard en ese sentido que los métodos de la ISO para los
almidones modificados estaban basados en los de la Asociacién de Refinadores del
Maiz (CRA) de los Estados Unidos.

Cerales, legumbres y leguminosas

36. El representante de la ICC presentd el informe de actividades preparado para
la RIO y dijo que se estaban revisando algunos de los métodos publicados por esta
Organizacién en lo relacionado con la evaluacién estadistica.

37. El representante de la IS0, tras sefialar a la atencién el informe de
actividades del ISO/TC 34/SC 4 "Cereales y leguminosas” sefialé que el miembro
francés del SC 4 habia facilitado 1los resultados comparativos sobre la
aplicabilidad de los métodos de la ISO y la AOAC a la determinacién de la acidez
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de la grasa. Los resultados permitian respaldar la aprobacién del ISO 7305 como
método del Codex. El1 método ISO 7305: 1986 seria revisado para expresar los
resultados en mg KOH.

38. El representante de la AOAC sefialé que las diferencias entre el método
ISO 7305: 1986 y el método correspondiente de la AOAC no guardaban relacién con la
metodologia sino en todo caso con las disposiciones de la norma del Codex basada
en un método AOAC/AACC.

39. El representante del NMKL informé a la RIO de que la AOAC, la IUPAC y el NMKL
habian elaborado conjuntamente un nuevo método adecuado para bajas concentraciones
de ocratoxina A (niveles de 10 ng/g). Dicho método seria propuesto al Grupo de
Trabajo sobre Micotoxinas de CEN TC 275. El representante del NMKL informé ademés
a la RIO de que su organizacién seguia haciendo pruebas con el método para
investigar su posible aplicacién a la determinacién del contenido de ocratoxina A
en los cereales y los alimentos infantiles a concentraciones inferiores a 10 ng/g.
El representante de la ICC ofrecié la colaboracién de su organizacién para el
ulterior desarrollo del método.

40. La RIO tomé nota también de que el Comité del Codex sobre Cereales, Legumbres
y Leguminosas habia expresado su interés por un método valido para la determinacién
de materia extrafia orginica e inorgé&nica en los cereales, para lo cual la AOAC
ofrecib6 su apoyo.

Aguas minerales

41. El representante de la ISO tomé nota con agrado de la inclusién de
referencias a los métodos elaborados por ISO/TC 147, "Calidad del agua", en la
Norma Regional del Codex sobre Aguas Minerales Naturales, que a la larga deberia
transformarse en norma mundial del Codex.

Vinos y licores

42. La representante de la OIV informé sobre los trabajos llevados a cabo por la
Subcomisién sobre Métodos de Anilisis de la OIV. Resalté la importancia de la
estrecha colaboracién mantenida entre la OIV, la AOAC y la ISO para la aceptacidn
mutua de los métodos una vez validados. La OIV habia elaborado ya un programa de
estudios colaborativos cuya coordinacién corria a cargo del Sr. Wittkowsky del
Instituto Federal de Salud de Berlin (Alemania). Las siguientes cuestiones
revestian un interés especial para la RIO:

- Residuos de antiespumantes en el vino (resultados del estudio
colaborativo que debia publicarse en breve);

- Contenido de sorbitol del vino (estudio colaborativo en curso);

- Determinacién del agua afiadida al vino mediante NMR (se habia planeado
un estudio en colaboracién);

- Coleccién de métodos aplicables a licores y bebidas alcohdlicas
derivadas del vino;

- Revisién del Cédigo Enolégico, esto es, el cédigo sobre los productos
empleados en la elaboracién del vino;

- Aminas biégenas en el vino (por ejemplo histamina);

- Determinacién del contenido de trazas de etilcarbamato y reduccién de
la concentracién de etilcarbamato mediante la adicién de ureasa;

- Recomendaciones para la reduccién del contenido de plomo por medios
tecnolégicos, para garantizar un limite méximo de 0,25 mg/litro;

- Creacién de una base de datos con miras a reducir los niveles de otros
elementos metdlicos en el vino.

43. La representante de la OIV informé también a la RIO de que su organizacién
recomendaba los limites de residuos de plaguicidas especificados para la uva por
la CCA. La OIV iba a elaborar una lista de residuos de plaguicidas presentes en el



vino para especificar los limites apropiados. Afiadié que a finales de 1993 estaria
disponible la versién inglesa de los métodos de la OIV.

OTRAS ACTIVIDADES DE INTERES PARA LA RIO

44. El representante de la AOAC plante el tema de los derechos de propiedad de
los métodos y se ofrecid a preparar un documento preliminar sobre la cuestidén para
presentarlo a la consideracién de la siguiente RIO. El representante de la FIL
afiadié que en esta organizacién se estaba tratando el tema del reconocimiento de
la autoria de las normas a los cientificos que habian contribuido a ellas con sus
conocimientos, y que esa cuestién podia ser examinada al mismo tiempo. Los
representantes de la FIL, el NMKL, la ICUMSA y la ISO acordaron colaborar y
participar en un grupo de trabajo que se estableceria para analizar ese importante
aspecto.

TERMINOLOGIA ARMONIZADA EN LA ESFERA DE LOS METODOS DE ANALISIS Y MUESTREO

45. El representante de la AOAC informdé a la RIO sobre el estado de los trabajos
de la IUPAC en materia de terminologia y nomenclatura. También se habian iniciado
trabajos sobre la terminologia relacionada con los estudios colaborativos. Invité

"a las organizaciones interesadas a coloborar con la IUPAC y la AOAC en ese terreno.

INTERCAMBIO DE OPINIONES SOBRE TECNICAS PATENTADAS DE LABORATORIO FRENTE A LOS
METODOS TRADICIONALES

46. La representante de la AOAC presentd un primer documento preliminar preparado
por su organizacién sobre el tema. Afiladié que la AOAC estaba trabajando en ese
momento en un tipo de marca de certificacién para los equipos de ensayo. Los
fabricantes podrian presentar sus productos al Instituto de Investigacién de la
AOAC para obtener la manera de certificacién.

47. Varias organizaciones expresaron su interés por esos trabajos y ofrecieron
su colaboracién. En vista de ello, se invité a todas las organizaciones
participantes en la RIO a enviar sus observaciones sobre el primer documento
preliminar a la AOAC, asi como una copia al representante europeo de la AOAC, para
finales de febrero de 1993. De esa manera la AOAC podria examinar, junto con la
FIL, la ISO y otras organizaciones internacionales, las observaciones recibidas,
y elaborar un nuevo borrador para presentarlo a debate en la siguiente RIO. El
Presidente ponderd la iniciativa de la AOAC, que mis adelante habria de plasmarse
en un documento armonizado para uso de las organizaciones interesadas.

PROPUESTAS DE REORGANIZACION DE LA RIO

48. La representante de la AOAC presenté un documento que habia elaborado
personalmente donde se apuntaban algunas propuestas para la futura organizacidn de
las reuniones interorganismos. Reconocia que la RIO, tal y como estaba organizada,
desempefiaba una funcidén Gtil como Grupo Consultivo del CCMAS y constituia un foro
de debate e intercambio de informacién entre las organizaciones interesadas, pero
consideraba al mismo tiempo que habia que modificar la estructura de las reuniones
con arreglo a las siguientes propuestas:

- Conservar todos los temas del programa de la RIO con excepcién de los
informes sobre métodos;

- cada organizacién deberia preparar uno o dos carteles para el tema del
programa "Métodos de andlisis exigidos por la ccan;

- Organizar la RIO de manera que los representantes pudieran coincidir
con los dos primeros dias de la reunidén del CCMAS.

49. Durante el debate que siguié a continuacién se intercambiaron puntos de
vista. Algunas de las organizaciones, incluida la FIL, respaldaron las propuestas
de reorganizacién de la RIO. Otras, incluidas la ICC, la Federacién Internacional
de Fabricantes de Glucosa, la ISO, el NMKL y el representante de la Secretaria del
Codex expresaron algunas reservas. Por dltimo se acordé organizar la siguiente RIO
como hasta entonces, es decir, celebrarla durante todo un dia antes de la reunidn
del CCMAS. No obstante, en la linea de lo sugerido por la representante de la AOAC,
se acodé que todas las organizaciones participantes debian presentar un informe
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escrito sobre sus actividades a la Secretaria para que é&sta los distribuyese antes
de la RIO. Ello permitiria ahorrarse en el futuro la dilatada presentacién de
informes sobre los sucesivos temas del programa, con lo que habria mis tiempo
disponible para el debate y el intercambio de opiniones sobre asuntos de interés
comin para todas las organizaciones.

OTROS ASUNTOS
50. No hubo propuestas de debate.
FECHA DE LA PROXIMA RIO

51. Se acordd vincular la siguiente RIO a la celebracién de la 1932 reunién del
CCMAS.

52. Antes de clausurar la 9% RIO, el Presidente dio las gracias a los partici-
pantes por los trabajos realizados en pos de unos objetivos comunes, a las
autoridades hingaras, por la excelente organizacién de la reunién al intérprete y
al Secretario.

53. El Dr. Horwitz (AOAC), en nombre de todos los participantes, dio las gracias
al Presidente por el acierto con que habia dirigido la reunién.
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ALINORM 93/23
Apéndice V

LISTA DE LOS METODOS DE ANALISIS SOMETIDOS A LA
APROBACION DEL COMITE DEL CODEX SOBRE METODOS
DE ANALISIS Y TOMA DE MUESTRAS EN SU 184 REUNION

Nota: * Aprobado en la 188 reunidén del CCMAS.



METODOS DE ANALISIS EXAMINADOS POR EL CCMAS, CON MENCION DE SU ESTADO DE APROBACION

PRODUCTO DISPOSICION Y NIVELES METODO TECNICA TIPO | ESTADO DE
APROBACION
Came de cangrejo en conserva Capacidad de agua del envase | Método descrito en la norma Peso I E*
((516)) ( 090-1981-V )
“ Came de cangrejo en conserva Contenido neto Método descrito en la norma Peso I E*
((524)) ( 090-1981-V) 94-1981
Caballa y jurel en conserva Contenido neto Método descrito en la norma Peso I E*
((520)) ( 119-1981-V)
Salmén en conserva Contenido neto Método descrito en la norma Peso I E*
i ((521)) (003-1981-V) 94-1981
Sardinas y productos andlogos en Contenido neto | Método descrito en la norma Peso I E*
conserva
((519)) ( 94-1981-V) ’
Camarones en conserva Capacidad de agua del envase | Método descrito en la norma Peso I E*
It ((518)) (037-1981-V) 90-1981
Camarones en conserva Contenido neto Método descrito en la norma Peso I E*
((522)) ( 037-1981-V) 94-1981
Atin y bonito en conserva Capacidad de agua del envase | Método descrito en la norma Peso I E*
((517)) ( 070-1981-V ) 90-1981
Atin y bonito en conserva Contenido neto Método descrito en la norma Peso I E*
((523)) ( 070-1981 ) 94-191
Mantecas de cacao Cobre Método de la IUPAC, Pure Homo de grafito IT E*
((168)) ( 086-1981-VII ) < de 0,4 mg/kg and Appl. Chem., 60, N° 6

p. 893 (1988)
ISO 8294 (en imprenta)
AOAC (1990) 990.05

((referencia)); (norma-afio-volumen).

-1y -



PRODUCTO DISPOSICION Y NIVELES METODO TECNICA TIPO | ESTADO DE
APROBACION

Mantecas de cacao Plomo Método de la IUPAC, Pure Homo de grafito II - E*
((169)) ( 086-1981-VII) <0,5 mg/kg and Appl. Chem. Vol. 63,

N° 8, p. 1183, 1991

r Mantecas de cacao Hierro Método de la IUPAC, Pure

((170)) ( 086-1981-VII ) < 2 mg/kg and Appl. Chem., 60, N° 6

p- 893 (1988)

ISO 8394 (en imprenta)

AOAC (1990) 990.05
Dextrosa anhidra Diéxido de azufre ISO 5379:1983 Acidimetrfa y v E*
((92)) ( 007-1981-111') < 20 mg/kg nefelometrfa
Dextrosa monohidrato Diéxido de azufre ISO 5379:1983 Acidimetrfa y v E*
((96)) ( 008-1981-111) < 20 mg/kg nefelometria
Jarabe de glucosa deshidratada Diéxido de azufre 1SO 5379:1983 Acidimetrfa y v E*
((104)) ( 010-1981-11') <40 mg/kg, < 150 mg/kg nefelometrfa
Aceite comestible de colza pobre en | Contenido de 4cido enicico IUPAC 7th Ed., 1984 2.311 Cromatograffa de gases | II E*
4cido enicico <5 % (m/m) de los 4cidos ISO 8209:1986
((500)) ( 1000-XI) grasos
Grasas y aceites Cobre Método de la IUPAC, Pure Horno de grafito II E*
((297)) ( 1000-XI) <0,1 - 0,4 mg/kg and Appl. Chem., 60, N°® 6

p. 893 (1988)

1SO 8294 (en imprenta)

AOAC (1990) 990.05
Grasas y aceites Plomo Método de la IUPAC, Pure Homo de grafito II E*
((298)) ( 1000-XI ) < 0,1 mg/kg and Appl. Chem., Vol. 63 ‘

N° 8, p. 1183, 1991
Fructosa Cenizas de conductividad ICUMSA (1979) 85-86 Conductimetrfa I E*
((125)) ( 102-1981-1II') <0,1%
Fructosa Color ICUMSA (20* reuni6n), Colorimetrfa I E*
((126)) ( 102-1981-I11) Informe tema general 2,

< 30 unidades ICUMSA Apéndice 1 y recomendacién

|

N° 2

((referencia)); (norma-afio-volumen)
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PRODUCTO DISPOSICION Y NIVELES METODO TECNICA TIPO | ESTADO DE
APROBACION
Fructosa pH ICUMSA (1979) 131 Potenciometria v E*
((127)) ( 102-1981-111 ) 4,5-17,0
“ Jarabe de glucosa Dié6xido de azufre ISO 5379:1983 Acidimetrfa y v E*
((100)) ( 009-1981-111 ) > 40 mg/kg, < 400 mg/kg nefelometrfa
Coco rallado deshidratado Acidez total del aceite Método descrito en la norma Valoracién del aceite v E*
((510)) ( 177-1991-11) extrafdo extrafdo
< 3 % m/m) como 4cido
ldurico
Coco rallado deshidratado Humedad AOAC (1990) 925.40 Pérdidas por desecacién | I E*
((511)) ( 177-1991-11) < 3 % (m/m)
Coco rallado deshidratado Contenido de aceite AOAC (1990) 948.22 I E*
((512)) ( 177-1991-11) > 55% m/m)
Coco rallado deshidratado Cenizas AOAC (1990) 950.49 I E* -
((513)) ( 177-1991-11) < 2,5 % (m/m) b
Coco rallado deshidratado Materia extraiia vegetal Método descrito en la norma Recuento del material v E* !
((514)) ( 177-1991-11) <15 fragmentos por 100 g extrafio a simple vista
Directrices para el acrilonitrilo Acrilonitrilo AOAC (1990) 985.13 Cromatograffa de gases | II E*
((527) ( 2016-GL-AL/S1) 0,02 mg/kg en los alimentos
Directrices para el mon6mero de Monémero de cloruro de 0S80 6401:1985 Cromatograffa de gases I E*
cloruro de vinilo vinilo
((528) ( 2026-GL-AL/91) 1 mg/kg (envase)
Directrices para el mon6mero de Monémero de cloruro de Directiva 81/432/EEC de la Cromatograffa de gases | II E*
cloruro de vinilo vinilo Comisién _ "andlisis de fase
((530)) ( 2017-GL-AL/91) 0,01 mg/kg en los alimentos 0.J. N° L.167, p. 6, 24.6.81 | gaseosa”
Preparados para lactantes y Fibra dietética total AOAC (1990) 991.43 Enzimédtica I E*
reparados complementarios gravimetrfa
((531)) (72 y 156-IX)

((referencia)); (norma-afio-volumen)



PRODUCTO DISPOSICION Y NIVELES METODO TECNICA TIPO | ESTADO DE
APROBACION

Lactosa Lactosa anhidra ICUMSA (17* reunién) Volumetrfa v E*
((105)) ( 011-1981-1I1') >99 % Informe S.14, Apéndice 1,

modificado posteriormente por

ICUMSA (20* reunién),

Informe S.15, Cuadro 6 y

Rec. 4
Lactosa Cenizas sulfatadas ICUMSA (1979) 83-84 Gravimetria v E*
((106)) ( 011-1981-I11') < 0,3 % (m/m) ) '
Lactosa pH ICUMSA (1979) 131 Potenciometrfa v E*
((108)) ( 011-1981-I11) 45-17,0

|| Harina de mijo perla (norma Color Modemn Cereal Chemistry, Colorimetrfa, mediante v E*

regional africana) 6th Ed., D.W. Kent-Jones and | un graduador especffico
((418)) ( 170-1989-XVIII') 18 - 30 unidades A.J. Amos (Ed.), pp.605-612, | de color

Food Trade Press Ltd,

London, 1969
Dextrosa en polvo (dextrosa glacé) Diéxido de azufre ISO 5379:1983 Acidimetrfa y v E*
((121)) ( 054-1981-111') < 20 mg/kg nefelometria
Concentrados de tomate elaborados Impurezas minerales AOAC (1990) 971.33 Calcinacién v E*
((27) ( 057-1981-11) <60 mg/kg)
Axnicares blandos Sacarosa y azicar invertido ICUMSA (17* reunién) Volumetria I E*

| ((81)) ( 006-1981-11I') Informe T. 14, Apéndice I,
> 88%, > 97% modificado por ICUMSA

(20® reuni6n), informe T.15

Cuadro 6 y Rec. 4 e

ICUMSA (18* reunién)

120-122
Amnicares blandos Axzicar invertido en los ICUMSA (17* reuni6n) Volumetria I E*

((83)) ( 006-1981-111 )

azicares de contenido mayor
del 10%

Informe T.14, Apéndice I,
modificado por ICUMSA
(20* reuni6n), Informe T.15,
Cuadro 6 y Rec.4

((referencia)); (norma-afio-volumen)




e

((64)) ( 004-1981-111)

que no requieren clarificacién
> de 99,5 grados S

344, ICUMSA (19* reuni6n)
66-68, modificado por
ICUMSA (20* reunién)
190-193

PRODUCTO DISPOSICION Y NIVELES METODO TECNICA TIPO | ESTADO DE
APROBACION
Axicares blandos Cenizas sulfatadas ICUMSA (1979) 83-84 Gravimetrfa I E*
((84)) ( 006-1981-I11) < 3,5 % (m/m)
Axicares blandos Cenizas de conductividad ICUMSA (1979) 85-86 Conductimetrfa 1 E*
((85)) ( 006-1981-111) <0,2 % (m/m)
Anicares blandos Color ICUMSA (20* reuni6n) Colorimetrfa I E*
((87)) ( 006-1981-11I') Informe tema general 2,
Entre blanco y marrén oscuro | Apéndice 1 y Recomendacién

N° 2
Harina de sorgo Color Modemn Cereal Chemistry, Colorimetrfa, mediante v E*
((432)) ( 173-1989-XVIII ) 6th Ed., D.W. Kent-Jones and | un graduador especffico

i > 18, < 30 unidades A.J. Amos (Ed.), de colores

pp. 605-612, Food Trade

Press Ltd, London 1969.
Alimentos para regfmenes especiales | Fibra alimentaria total AOAC (1990) 985.29 Enzimética I E*
((216)) ( 980-I1X ) gravimetrfa
Alimentos para regfmenes especiales | Pérdida por desecacién AOAC (1990) 925.23 Desecaci6n en vacfo I E*
((218)) ( 980-IX )
Alimentos para regfmenes especiales | Linoleato (en forma de AOAC (1990) 922.06; 979.19 | Hidrdlisis 4cida, II E*
((223)) (980-IX) glicéridos) espectrofotometrfa

> de 300 mg/100 kilojulios

Aceitunas de mesa Acidez de la salmuera Método descrito en la norma Volumetrfa I E*
((35)) ( 066-1987-11 ) > de 0,4 % (m/m)
Aceitunas de mesa pH de la salmuera Método descrito en la norma Potenciometria v E*
((36)) ( 066-1987-11) < 4,0, < 4,5
Axicar blanco Polarizacién en los anicares ICUMSA (18* reuni6n) 341- | Polarimetrfa II E*

((referencia)); (norma-afio-volumen)

_gb_
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PRODUCTO DISPOSICION Y NIVELES METODO TECNICA TIPO | ESTADO DE
APROBACION
Axzicar blanco Polarizacién en los aziicares ICUMSA (1979) 25-30, corregido Polarimetrfa II E*
((65)) (004-1981-11I) que requieren aclarado por ICUMSA (18* reuni6n),
175-180, 189-190 e ICUMSA
(19* reuni6n) 66-68 y 197
Axnicar blanco Axzicar invertido en los ICUMSA (17* reuni6n) Inf.14, Volumetrfa I E*
aznicares de contenido > 10% | Apéndice 1 modificado por
((68)) ( 004-1981-IIT ) ICUMSA (20* R., Inf.15,
Cuadro 6 y Rec. 4
Azicar blanco Cenizas de conductividad ICUMSA (1979) 85-86 Conductimetrfa I E*
< de0,04-0,1%
((69)) ( 004-1981-I1T )
Amnicar blanco Color JCUMSA (20* reuni6n), Informe Espectrofotometrfa I E*
60 - 150 unidades ICUMSA tema general 2, Apéndice 1y
((71)) ( 004-1981-IIT ) Recomendacién N° 2
Zumos de fruta Diéxido de carbono Método FIPJF N° 42, 1976 Retrovaloracién tras II NE
precipitacién .
((265)) ( 990-X)
Zumos de fruta Etanol Método FIPJF N° 53, 1983 Enzimética Il NE
< 2-5glkg
l ((267)) ( 990-X)
Plomo ISO 6633:1984 Absorcién atémica II NE

\l Zumos de fruta

((281)) ( 990-X )

< 0,2- <0,3 mg/kg

Aguas minerales naturales
(Norma Regional Europea)

((453)) ( 162-1987-XII)

Arsénico
0,05 mg/1

ISO 6595:1982

I

NE

((referencia)); (norma-afio-volumen)
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=

((103)) ( 010-1981-11 )

< 1,0 % (m/m)

PRODUCTO DISPOSICION Y NIVELES METODO TECNICA TIPO | ESTADO DE
APROBACION
Vinagre Hierro Método FIPJF N° 15, 1964 Fotometria I NE
((390)) ( 162-1987-XII) < 10 mg/kg
Axzicar en polvo (azicar glacé) Pérdidas por desecacién ICUMSA (1979) 113-115, Gravimetrfa I TBE
It ((77)) (005-1981-1I1) <0,1% modificado por ICUMSA
(19* reunién) 348
Bouilléns y consomés Cloruro sédico Método AIIBP N° 2/4 Valoracién de Volhard III TE
((138)) ( 117-1981-IV ) < 12,5¢g1 i
Dextrosa anhidra D-glucosa ISO 5377:1981 Volumetrfa I TE
((89)) ( 007-1981-III') > 99,5 % (m/m)
Dextrosa anhidra Sélidos totales ISO 1741:1980 Estufa de vacfo I
l' ((90)) ( 007-1981-I1I') > 98,0 %
Dextrosa anhidra Cenizas sulfatadas ISO 58099:1982 Sulfonacién simple I TE i
((91)) (007-1981-1I1) < 0,25% (m/m)
Dextrosa monohidrato D-glucosa ISO 5377:1981 Volumetria I TE
((93)) ( 008-1981-I11) > 99,5% (m/m)
Dextrosa monohidrato Sélidos totales ISO 1741:1980 Estufa de vacfo I TE
((94)) ( 008-1981-111) > 90,0% (m/m) I
Dextrosa monohidrato Cenizas sulfatadas ISO 5809:1982 Sulfonaci6én simple I TE
((95)) (008-1981-11I ) > 0,25 % (m/m)
Jarabe de glucosa deshidratada Sélidos totales ISO 1742:1980 Estufa de vacfo I TE
> 93,0 % (m/m)
((101)) ( 010-1981-I11) “
|| Jarabe de glucosa deshidratada Azicar reductor 1SO 5377:1981 Volumetrfa I TE “
> 20,0 %
((102)) ( 010-1981-111)
Jarabe de glucosa deshidratada Cenizas sulfatadas ISO 5809:1982 Sulfonacién simple I TE

((referencia)); (norma-afio-volumen)

-Lp_



PRODUCTO DISPOSICION Y NIVELES METODO TECNICA TIPO | ESTADO DE
APROBACION
Harina comestible de yuca Cenizas AOAC (1990) 923.03 I TE
J < 3 % (m/m)
((503)) ( 176-1991-X1I)
Alimentos pobres en sodio Sodio y potasio AOAC (1990) 984.27 Espectrometrfa de I TE
(incluidos suced4neos de la sal) Na: < 120 mg/100 g.; emisién ICP
K: sin lfmite
((251)) ( 053-1981-1X )
Alimentos pobres en sodio Calcio y magnesio AOAC (1990) 965.09 Absorcién atémica I TE
| (incluidos sucedéneos de la sal) Mg: < 20% de la suma de los
cationes potasio, calcio
((252)) ( 053-1981-I1X) y amonio
Alimentos pobres en sodio Amonio AOAC (1990) 920.03 Oxido de magnesio I TE
(incluidos suced4neos de la sal) ‘
< 3 % (m/m)
((253)) ( 053-1981-IX)
Alimentos pobres en sodio Fésforo AOAC (1990) 984.27 Espectrometrfa de
(incluidos sucedéneos de la sal) emisién ICP
< 4 % (m/m)
((254)) ( 053-1981-1X)
Fructosa Rotacién especffica Zuckerindustrie 113 (1988): 1, 49-50 | Polarimetrfa
-89 a -93,5 grados
| @23 ( 102-1981-1m)
Fructosa Pérdidas por desecacién ISO 1742:1980 Gravimetrfa
< 0,5 % (n/m)
((124)) ( 102-1981-111)
Fructosa Diéxido de azufre ISO 5379:1983 Colorimetrfa

((128)) ( 102-1981-1I1)

< 20 mg/kg

((referencia)); (norma-afio-volumen) -




PRODUCTO DISPOSICION Y NIVELES METODO TECNICA TIPO | ESTADO DE "
APROBACION
Jarabe de glucosa Sélidos totales ISO 1742:1980 Estufa de vacfo I TE
> 70,0 % (m/m)
((97)) ( 009-1981-I1I)
Jarabe de glucosa Axnicar reductor ISO 5377:1981 Volumetria I TE
> 20,0 % (m/m)
((98)) ( 009-1981-1II )
Jarabe de glucosa Ceniza sulfatada ISO 5809:1982 Sulfonacién simple I TE
< 1,0 % (m/m)
((99)) ( 009-1981-111 )
Coco rallado deshidratado Granularidad Método de tamizado Método de tamizado I TE
ft Extrafino, fino y mediano ISO 2591-1:1988 conforme a British
((509)) ( 177-1991-I1 ) Standard Mesh Nominal Test Sieves:
BS410-1986
Aguas minerales naturales Bario Examination of Water Pollution I TE
(Norma regional europea) 1,0 mg/l Control. WHO Pergamon Press
(1982) Vol. 2, pdgs. 65-66
((452)) ( 108-1981-XII)
1
Aguas minerales naturales Bario Examination of Water Pollution I TE
(Norma regional europea) 1,0 mg/l Control. WHO Pergamon Press
(1982) Vol. 2, pdgs. 67-68
((454)) ( 108-1981-X11 )
Aguas minerales naturales Cromo (VI) Examination of Water Pollution II TE
(Norma regional europea) 0,05 mg/1 Control. WHO Pergamon Press
(1982) Vol. 2, pdgs. 86-87
((459)) ( 108-1981-X11 )
Aguas minerales naturales Nitratos Handbuch Lebensmitte] Chemie 1| TE
(Norma regional europoea) 45 mg/l, calculados como (1969)

((468)) ( 108-1981-X1I )

NO3-

((referencia)); (norma-afio-volumen)



((79)) ( 005-1981-111 )

PRODUCTO DISPOSICION Y NIVELES METODO TECNICA TIPO | ESTADO DE
APROBACION
Aguas minerales naturales Nitratos Examination of Water Pollution I TE
(Norma regional europea) 45 mg/l, calculados como Control, WHO Pergamon Press
NO3- (1982) Vol. 2, pdgs. 280-283
Il ((469)) ( 108-1981-XI1)
Aguas minerales naturales Sulfuro Handb. Spurenanal. 1974 1 TE
(Norma regional europea) 0,05 mg/l, calculado como
SH2
((479)) ( 108-1981-XII )
Aguas minerales naturales Carbonato de hidrogeno Examination of Water Pollution I TE
(Norma regional europea) (Bicarbonato, CO3H) Control. WHO Pergamon Press
(1982) Vol. 2, pdgs. 170-175
((475)) ( 108-1981-XII )
Aguas minerales naturales Cianuro total ISO 6703:1984 I TE
(Norma regional europea) No mis de 0,01 mg/l,
calculado como CN-
((489)) ( 108-1981-XII)
Aguas minerales naturales Nitritos 1SO 6777:1984 I
(Norma regional europea) No mis de 0,005 mg/l,
calculados como NO-2
((490)) ( 108-1981-XII')
Aguas minerales naturales Sé6lidos disueltos totales Método descrito en la norma Gravimetrfa I
(Norma regional europea)
< 1000 mg/l
((353)) ( 108-1981-X1I)
{| Aguas minerales naturales Materia orgédnica total ISO 8467:1986 o AOAC (1990) Digestién con I
(Norma regional europea) ‘ 973.47 permanganato
< 3 mg/] en forma de oxigeno
((354)) ( 108-1981-XII )
Axnicar en polvo (anicar glacé) Dié6xido de azufre ICUMSA (1979) 98-99 (para Colorimetrfa ||
< 20 mg/kg productos sin aditivos)

((referencia)); (norma-afio-volumen)




PRODUCTO DISPOSICION Y NIVELES METODO TECNICA TIPO | ESTADO DE
: APROBACION
Anicares blandos Axnicar invertido en azicares ICUMSA (1979) 55-59 Volumetria I TE
de contenido <10 %
((82)) ( 006-1981-II1 ) 03-12%
Axnicares blandos Pérdida por desecacién ICUMSA (1979) 113-115, Gravimetria I TE
<45%, <30% modificado por ICUMSA
((86)) ( 006-1981-III') (19* reuni6n) 348
Axzicares blandos Diéxido de azufre ICUMSA (1979) 98-99 Colorimetrfa || TE
< 40 mg/kg (por confirmar)
((88)) ( 006-1981-111)
Alimentos para regfmenes Cobre, manganeso, zinc, AOAC (1990) 984.27 Espectrometria de II TE
especiales magnesio, hierro emisién ICP
H |
((249)) ( 980-IX ) Cu: >60 mg, Mn: <5 ug, it
Zn: >0,5 mg, Mg: >6mgy
Fe: >0,15 mg/100 kcal
Productos de grasa animal o Punto de deslizamiento Método oficial AOCS Cc 3-25 Tubo abierto I TE
mezcla de grasa animal y vegetal
especificadas 31-4C II
((341)) ( 158-1987-XI)
Productos de grasa vegetal Punto de deslizamiento Método oficial AOCS Cc 3-25 Tubo abierto I TE
especificada
31-44C
((327)) ( 157-1987-X1 )
Axzicar blanco Axicar invertido en ICUMSA (1979) 59-61 Volumetrfa I TE i
azicares con contenido F
Il ((66)) (004-1981-II1) <0,04 % (m/m)
Axicar invertido en aziicares ICUMSA (1979) 55-56 Volumetrfa I TE

Azicar blanco

((67)) ( 004-1981-IIT )

con contenido 0,1 % (m/m)

((referencia)); (norma-afio-volumen)

- I8 -



PRODUCTO DISPOSICION Y NIVELES METODO TECNICA TIPO | ESTADO DE
APROBACION
Anicar blanco Pérdida por desecacién ICUMSA (1979) 113-115, Gravimetria I TE
<0,1 % modificado por ICUMSA
((70)) ( 004-1981-111 ) (19* reunién) 348
Diéxido de azufre ICUMSA (1979) 98-99 Colorimetria II TE

|| Axnicar blanco

((72)) ( 004-1981-I1I)

20 - 7- mg/kg

((referencia)); (norma-aiio-volumen)

"'ZS'
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ALINORM 93/23

NOTAS

cédigo

66 Aziicar invertido en azicares de contenido
ICUMSA inform6 al GT de que el Método oficial seria modificado
durante 1992-94 para elevar el limite de < 0,02 a < 0,08%.

67 Asziicar invertido en aziicares de contenido

Véase 66.

70 Pérdida por desecacién
ICUMSA informé al GT de que el Método oficial seria sometido a nuevos
ensayos durante 1992-94. :

72 Di6éxido de azufre
ICUMSA informé al GT de que el Método oficial, asi como otro método
del CEN, debia ser ensayado durante 1992-94.

77 Pérdida por desecacién
Estado de aprobacién pendiente hasta que la ICUMSA suministre los
resultados del estudio colaborativo por mediacién de la delegacidn del
Reino Unido.

79 Dibéxido de azufre
véase 72

82 Aziicar invertido en azicares con contenido < 10%
ICUMSA informé al GT de que durante 1992-1994 se ensayaria un nuevo
método.

84 Cenizas sulfatadas

El GT aprobd el método como tipo I y solicitd informacién a ICUMSA
acerca de la posible aplicacién del método a los azicares blandos.

86 Pérdida por desecacidén

Véase 70.
88 Di6éxido de azufre

Véase 72.
92 Diéxido de azufre

El GT no disponia de informacién alguna de que el método hubiese sido
estudiado colaborativamente, por lo que lo clasificé como tipo IV.

96 Diéxido de azufre
Véase 92.

104 Diéxido de azufre
Véase 92.

195 Lactosa anhidra
El GT aprobd el método como tipo IV y solicité 1la opinién de ICUMSA
acerca de su aplicabilidad.

106 Cenizas sulfatadas
El GT aprob5 el método como tipo IV y solicité informacién a ICUMSA
sobre su aplicabilidad a la lactosa.

108 pH
El GT aprobé el método como tipo IV, pero pididé informacién a ICUMSA
sobre su aplicabilidad a la lactosa.

121 Diéxido de azufre
Véase 92.
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pH
El GT aprobd el método como tipo IV y pidid informacién a ICUMSA sobre

su aplicabilidad a la fructosa.

Cobre, manganeso, zinc, magnesio, hierro
El GT aprobé transitoriamente el método como tipo II y pidié al Comité
del Codex sobre Nutricién y Alimentos para Regimenes Especiales que
confirmase la idoneidad del método para la norma y estudiase la
posibilidad de aprobar un método de AAS més ficilmente disponible.

Sodio y potasio
Véase 249.

Calcio y magnesio
Véase 249.

Amonio
Véase 249.

Fésforo
Véase 249.

Diéxido de carbono
El GT sefiald que no disponia de resultados de estudios colaborativos,
y decidié adjuntar el método como apéndice a los métodos aprobados del
Codex.

Etanol
Se informé al GT de que se habia presentado un método reciente para
estudiarlo en colaboracién y que en la siguiente reunién ya se
dispondria de datos, facilitados por la delegacién del Reino Unido.

Plomo
No se disponia de datos de estudios colaborativos. El GT consideraba
el método general (AOAC, 1990, 972.25) satisfactorio para determinar
el contenido de plomo en los zumos de fruta, y recomendd eliminar del
Codex la referencia al método de la FIPJF.

Punto de deslizamiento
Se disponia de un método alternativo derivado de ISO 6321: 1991, y el
GT recomendd que el Comité de los productos en cuestidn estudiase la
posible adopcién de este método estudiado colaborativamente en
sustitucién del empleado.

Punto de deslizamiento
Véase 327.

S6lidos disueltos totales
Retenido con caricter transitorio en espera de los resultados de los
estudios colaborativos. El1 GT recomendd incluir el método en un
apéndice a los Métodos aprobados del Codex.

Materia orgfinica total
El GT recomendd gque el Comité de los productos en cuestidn
especificase qué procedimientos disponibles, de los que figuraban
entre los métodos ISO o AOAC propuestos, eran los m&s adecuados.
Véase también 353.

Hierro
Estado de aprobacién pendiente por no haberse suministrado los
resultados del estudio colaborativo. En vista de las reiteradas
peticiones, el GT recomendd incluir el método en un apéndice a la
lista de métodos aprobados del Codex, a la espera de nuevos trabajos.

Color
El ICC informé al GT, si bien no se facilitaron resultados de estudios
colaborativos. El GT propuso la aprobacién de los métodos propuestos
como tipo IV, a la espera de nuevos trabajos.
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Color
véase 418.

Bario
Vvéase 353.

Arsénico :

Este método no fue aprobado debido a las dudas que planteaba su
aplicabilidad al nivel méximo permitido de 0,05 mg/litro. El1 GT
decidié incluir el método en un apéndice a los métodos aprobados del
Codex, a la espera de nuevos trabajos.

Bario
véase 353.

Cromo (VI)
Véase 353.
El GT recomendd que el Comit& de los productos en cuestién tuviese
presente un método general mi&s moderno estudiado en colaboracién, como
el ISO 9174:1990 o el AOAC 947.27.

Nitratos
véase 353.
El GT tom& nota de que existia un método espectrofoto- métrico, el
IS0 7890: 1991 (Partes I y II), que debia ser recomendado al Comité de
los productos.

Nitratos
Véase 353 y 459.

Sulfuro
Véase 353.
El GT sefialé que habia un nuevo método, el ISO 10530:1992, que debia
ser examinadc por el Comité de los productos.

Carbonato de hidrégeno (Bicarbonato HCO3)
Véase 353.
El GT sefiald que podia emplearse un método estudiado
colaborativamente, el AOAC 920.194.

Cianuro total
Segin la ISO, el método de esta organizacidn puede aplicarse a niveles
de hasta 86lo 10ug/litro, pero las muestras con esas bajas
concentraciones de cianuro no se prestan a ser analizadas en estudios
colaborativos debido a la r&pida descomposicién del cianuro de las
muestras. Se esti poniendo a punto un método de cromatografia idénica.

Nitritos
Véase 353.

Contenido de &cido eriicico
La referencia del estudio colaborativo sobre el método de
determinacién de &cido ericico de la IUPAC es: Pure and Applied
Chemistry, Vol. 56, N2 2, pp. 301-304, 1984. El método 2.311 de la
IUPAC y el ISO 8209:1986 son técnicamente equivalentes, incluso
pricticamente idénticos exceptuando la forma de presentacién.

Cenizas :
Se sefialé que el método de la ISO estaba siendo revisado a la luz de
ICC 104/1, y que en la nueva versién s6lo se hacia referencia al
procedimiento de alta temperatura (900°C). El GT aprobé temporalmente
un método de la ROAC llevado a cabo a 550°C y solicité informacién al
Comité de los productos en cuestién acerca de la aplicabilidad del
método. '

Granularidad
El GT aprobé temporalmente este método, pero recomendd que la ISO
examinase en su siguiente reunién la correlacién entre las pruebas de
tamizado de la ISO y de la British Standard.
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Cenizas

El GT sefialé que el método de la ISO estaba siendo revisado y que en
la nueva versién sSlo se habia incluido el método de alta temperatura.
El GT aprobd un método de la AOAC llevado a cabo a 550°C, que era
idéntico al método no revisado de la ISO. Se gsolicitdéd a la AOAC que
incluyera ese método adicional en la siguiente edicién de Off.Meth. of

Analysis.
Capacidad de agua del envase
véase ALINORM 91/18, pArr.

Contenido neto
véase ALINORM 91/40, péirr.

Contenido neto .
Vvéase ALINORM 91/40, pirr.

Contenido neto

véase ALINORM 91/40, pirr.

Contenido neto -
Véase ALINORM 91/40, péarr.

Monémero de cloruro de vinilo

135 y ALINORM 91/40, pérr. 316.
316.

316.

316.

316.

Este método 8s6lo se aprobé para la determinacién del mondmero
cloruro de vinilo presente en los materiales de envasado.

Mon6mero de cloruroc de vinilo

Los resultados del estudio colaborativo fueron publicados
J. Assoc. Publ. Analysis, 1982, 20, 55-65.
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